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1 O tomto navodu

Tento navod k obsluze je ur€en pro pracovniky obsluhy zafizeni a vSechny

osoby, které s nim b&hem jeho Zivotniho cyklu zachazeji.

» Pfed montazi a uvedenim zafizeni do provozu si prosim prectéte cely
navod k obsluze.

» Navod k obsluze po precteni uchovejte pro dalSi pouziti.

Navod k obsluze je soucasti zafizeni.
» Pokud zafizeni pfedavate tfetim osobam, je tfeba jej pfedat s timto
navodem k obsluze a pfisluSnymi dokumenty.

1.1 Prislusné dokumenty
— Navod k montazi a instalaci

VSechny dokumenty si miizete stahnout z webové stranky spole¢nosti
Weidmiller na adrese www.weidmueller.com.

1.2 Zobrazovaci prostiedky a symboly

» Krok pfi provadéni ukonu
— Vycet
Texty zobrazené vedle této Sipky obsahuji informace, které se netykaji

bezpecnosti, poskytuji vSak dllezité informace pro spravnou a efektivni praci
se zafizenim.

/\ VAROVAN:I!

Upozornéni vyjadfené signalnim slovem ,VAROVANI!“ varuje pfed nebez-
pecim, jehoz nasledkem, nebude-li mu zamezeno, muze byt vazny Uraz nebo
usmrceni.

/\ UPOZORNEN:I!

Upozornéni vyjadfené signalnim slovem ,UPOZORNENI!“ varuje pred
nebezpecim, jehoz nasledkem, nebude-li mu zamezeno, mlze byt uraz.

Upozornéni vyjadfené signalnim slovem ,POZOR!" varuje pfed nebezpecim,
jehoz nasledkem, nebude-li mu zamezeno, mohou byt hmotné 8kody nebo
poruchy zafizeni.

Odkaz na nutnost provadéni praci kvalifikovanym elektrikafem

Odkaz na dalS$i dokumentaci

Odkaz na potfebné naradi
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2 Pro Vasi bezpecnost

2.1 Pouziti v souladu s uréenim

Wallboxy fady AC SMART jsou uréeny k nabijeni elektromobilC a hybridnich
vozidel. Wallboxy Ize instalovat jednotlivé na soukromych pozemcich nebo ve
vétSim poctu na parkovistich €i v podzemnich garazich spole¢nosti a instituci.
Wallboxy nabijeji pomoci nabijeciho rezimu mode 3 podle normy IEC 61851-
1 a pomoci konektorovych zafizeni podle normy IEC 62196.

Wallbox mUze byt provozovan pouze tehdy, je-li namontovan stacionarné na
sténé nebo na stojanu/podstavci. Prodluzovaci kabely nesmi byt pouzivany.

Wallbox je ur€en k pouziti v souladu s timto navodem k obsluze. Jakékoli
pouziti, které se odchyluje od tohoto navodu k obsluze, je povazovano za
nespravné pouziti v rozporu s navodem.

Dodrzujte pozadavky norem IEC 61439-7 IEC 61439-7, IEC 61851-1,
IEC 61851-22, IEC 61851-21-2, IEC 62196-1, IEC 62196-2 a IEC 63000
specifické pro danou zemi. Kromeé toho dodrzujte platné narodni predpisy.

2.2 Pracovnici

Veskeré prace na domaci instalaci a na elektrickém zapojeni wallboxu smi
provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

2.3 Bezpecnostni pokyny

» Informujte se u pfisluSného provozovatele sité o platnych specifikacich a
predpisech pro wallboxy.

» Prejimaci protokol pro prvni uvedeni do provozu naleznete v naSem online
katalogu.

» Nosite-li kardiostimulator nebo jiné elektrické I1€kafské zafizeni, nezdrzujte
se béhem nabijeni ve vozidle &i v jeho blizkosti ani v blizkosti nabijeciho
kabelu, nabijeciho pouzdra nebo nabijeci stanice.

» Poradte se se svym Iékafem o dalSich opatfenich a dodrzujte tyto pokyny.

Navod k obsluze — AC SMART Weidmiiller 3£
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Pro Vasi bezpe¢nost

/\ VAROVANI!

Nebezpeci ohrozeni zivota v dusledku zasazeni elektrickym
proudem
PFi praci na elektrické instalaci wallboxu hrozi nebezpeci zasazeni elektric-
kym proudem.
» Ujistéte se, ze jsou v domaci instalaci k dispozici nasledujici zafizeni:
— jeden proudovy chrani¢ na kazdou nabijeci stanici podle DIN EN 61008-
1, DIN EN 61009-1
— Jeden jisti€¢ na nabijeci stanici podle DIN EN 60898, DIN EN 60947-2
» Pred provadénim jakychkoli praci na elektrické instalaci se ujistéte, ze
wallbox ani pFivodni vedeni nejsou pod napétim.
» Wallbox nikdy neprovozujte bez proudového chraniCe v domaci instalaci,
viz Kapitola 15.
» Wallbox neprovozujte bez jistiCe, viz Kapitola 15.
» Pfed prvnim uvedenim do provozu provedte uvodni kontrolu a vytvorte
pfejimaci protokol.
» Dodrzujte pozadavky na misto instalace, viz Kapitola 15.

Nespravné provedena montaz muze zpUsobit vniknuti vody do wallboxu.

Nasledkem muize byt zasazeni elektrickym proudem.

» Wallbox provozujte pouze v pfipadé, ze byla jeho montaz a instalace
provedena v souladu s navodem k montazi a instalaci.

» Stupné kryti IP je dosazeno pouze tehdy, je-li wallbox namontovan a
instalovan podle popisu uvedeného v navodu k montazi a instalaci.

» K Cisténi wallboxu nepouzivejte vysokotlaky Cistic.

» Wallbox Cistéte pouze mékkym, mirné navihéenym hadfikem.

Nebezpeci ohrozeni zivota pozarem

Cizi télesa nebo necistoty v kontaktech zastrcky mohou zpusobit pozar.

» Zkontrolujte, zda se na kontaktech zastr€ky nenachazeji cizi télesa a
nedistota.

» Do kontaktl zastrcky nezavadéjte zadné predméty.

» Lehké znecisténi, napf. prach nebo pisek, odstrarite vyfoukanim.

» Silné znecisténi nechte vydcistit pouze kvalifikovanym elektrikafem.

Navod k obsluze — AC SMART
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Pro Vasi bezpecnost

/\ UPOZORNENI!

Nebezpeci urazu v disledku poskozeni wallboxu

Poskozeny nebo nekompletni wallbox mize vést k chybnému fungovani a

ohrozeni.

» Wallbox a jeho pfisluSenstvi pouzivejte pouze tehdy, pokud jsou vSechny
Casti neposkozené.

» V pripadé zjisténi poskozeni wallboxu povéite kvalifikovaného elektrikare,
aby wallbox odpojil od zdroje napajeni.

Nebezpedi zranéni padajicimi dily
Padajici souc¢asti mohou zpUsobit ohrozeni a Urazy osob.
» Na namontovany wallbox nepokladejte Zzadné predméty.

» Pokud nabijeci kabel nepouzivate, zavéste jej na drzak k odkladani
kabelu.

2.4 Upravy vyrobku

Wallbox nesmi byt jakymkoli zptisobem upravovan. Upravy snizuji bezpeé-
nost a funk&énost wallboxu.

Navod k obsluze — AC SMART Weidmiiller 3£



3  Popis vyrobku

3.1 Vyrobky fady AC SMART

ECO Socket ECO Plug VALUE Socket
CH-W-S-A7.4-S-E CH-W-S-A7.4-P-E CH-W-S-A11-S-V
CH-W-S-A11-S-E CH-W-S-A11-P-E CH-W-S-A22-S-V

CH-W-S-A22-S-E CH-W-S-A11-P7.5-E
CH-W-S-A11-P10-E
CH-W-S-A22-P-E
CH-W-S-A22-P7.5-E

Obr. 3.1 Produktové varianty

Vlastnost nebo funkce zarizeni

VALUE Plug

CH-W-S-A11-P-V
CH-W-S-A11-P7.5-V
CH-W-S-A11-P10-V
CH-W-S-A22-P-V
CH-W-S-A22-P7.5-V

m
(2]
©)

ADVANCED Socket ADVANCED Plug

CH-W-S-A11-S-A CH-W-S-A11-P-A

CH-W-S-A22-S-A CH-W-8-A11-P7.5-A
CH-W-S-A11-P10-A
CH-W-8-A22-P-A
CH-W-S-A22-P7.5-A

Produktova rada
VALUE ADVANCED

Max. nabijeci vykon 7,4 kW (max. 1fazovy, 32 A)

Max. nabijeci vykon 11 kW (max. 3fazovy, 16 A)

Max. nabijeci vykon 22 kW (max. 3fazovy, 32 A)

PLUG: P¥ipojeny nabijeci kabel v€etné zastrcky typ 2

SOCKET: Zasuvka s automatickym uzamknutim, typ 2

Detekce rezidualniho proudu (DC)

Max. nastavitelny nabijeci proud

Konfigurovatelné digitalni vstupy a vystupy

Sériova komunikace (RS485/Modbus RTU)

Ethernetova komunikace (Modbus TCP)

Rozhrani WLAN

Rozhrani Bluetooth

Obsluhovatelné pomoci aplikace AC SMART App

AN N N N N N N N N N N S RN

Datova komunikace podle OCPP 1.6 (J)

Rizeni pFistupu prostfednictvim RFID

Ukladani a export dat o nakladani

Nabijeni fotovoltaickymi prebytky

Integrované fizeni zatéze/nabijeni (statické)

NN RN N N N N N N N N N N RN RN NN

Integrované fizeni zatéze/nabijeni (dynamické)

Elektromér kompatibilni s MID

NN N N N A RN N N N N N N N AN AN RN RN

Mobilni modem vcetné SIM karty (LTE) s nastavenym
tarifem

Powerline-Komunikace s vozidlem

Weidmiiller 3£
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Popis vyrobku

3.2 Typovy stitek

1
| _— 14

2 Weidmiiller 3¢ ’C_g/ 15
3 Weidmiller Interface GmbH & Co. KG @ @\_

Kingenbergsalie 26, D-32758 Defmold E\\ 16
4 ~Type: CH-W-S-A11-S-E _— ~——_
: \"P/N: 2863070000 Instruction 17

~SIN: ABXX12AB1234567 —
6 s‘M/D: DDMM.YYYY T 18
7 Roedumon. 10 19
8 Type of current: Afkw SIN:

= Electrical output: 1 5

| ohases: 3
9 7 ;'rezsueesncy: 5060 Hz

Ambient temperature: -30° C ... +50° C

Protection class: P54

10 / [ Instructon: i com
11
12
13

Obr. 3.2 Typovy Stitek (priklad)

1 Vyrobce
2 Typové oznaceni (varianta produktu)
3 Cislo vyrobku
4 Sériové Cislo
5 Datum vyroby
6 Jmenovité napéti
7 Jmenovity proud
8 Typ el. proudu
9 Jmenovity vykon
10 PFipojitelné faze
11 Jmenovita frekvence
12 Rozsah okolni teploty (provoz)
13 Stupen kryti IP (prach a voda)
14 Shoda CE
15 Symbol uzemnéni
16 Symbol RCM
17 Informace tykajici se likvidace
18 Odkaz na online dokumentaci (QR kod)
19  Sériové &islo (QR kod)
10 Navod k obsluze — AC SMART
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Popis vyrobku

3.3 Soucasti vyrobku

Obr. 3.3 Soucasti vyrobku

Pol. Nazev Popis

1 Dolni ¢ast krytu

2 Viko krytu Viko krytu je pfipevnéno k pravé strané wallboxu pomoci pantu.

3 Interakéni pole Stavova LED dioda a pole RFID (pouze varianty VALUE a ADVANCED)

4 Typovy Stitek

5 Designovy ram Kryt Sroubovych spoju vika (pouze VALUE a ADVANCED)

6 Nabijeci zasuvka Varianta SOCKET: nabijeci zasuvka typ 2 s integrovanou funkci automatického uzamknuti
7 Drzak zastrcky Varianta PLUG: upevnéni nepouzivané nabijeci zastrc¢ky

8 Kontrolni okénko Pro zobrazeni elektroméru (pouze varianta ADVANCED)

9 Nabijeci kabel Varianta PLUG: nabijeci kabel se zastrckou typ 2 a otevienym koncem kabelu pro

instalaci do wallboxu.

Weidmiiller 3£
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Popis vyrobku

3.4 Pripojeni a elektronické komponenty

Poskozeni nebo nespravna funkce v disledku tpravy na zarizeni

Odstranéni nebo Uprava elektronickych komponent miize zpusobit poSkozeni
nebo nespravné fungovani wallboxu.

» Dodané elektronické komponenty neupravujte.
» PFi montazi a instalaci postupujte podle navodu.

Obr. 3.4
1 Napdjeci desticka ve spodni ¢asti téla zafizeni
2 Ridici destika tist&nych spojti v krytu téla zafizeni

12 Navod k obsluze — AC SMART Weidmiiller 3£



krl

Popis vyrobku

Napajeci desticka ve spodni ¢asti téla zarizeni

ouT

IN\

Obr. 3.5
Oznaceni Popis
VSTUP Pfipojovaci svorka pfivodniho vedeni

VYSTUP Pouze verze PLUG: Pripojovaci svorka pro nabijeci kabel

Ridici desti¢ka tisténych spoji v krytu téla zafizeni

N
X3
p¥™% HEg

xz/ .
kg 2083F.
x9/ : o @S R T
e =
"Baoken =l 8

=]

H

o
X1 \_ﬂL@

[afo R =

Obr. 3.6
Oznaceni Popis
X1 Pouze varianta PLUG: Konektor pro pfipojeni vodice CP
X2 Rozhrani RJ45 Ethernet (pouze verze VALUE a ADVANCED)
X3 Rozhrani RJ45 Ethernet
X5 8kolikovy konektor k pfipojeni pro 4 digitalni vystupy, 1 sériové
rozhrani (RS485 Modbus RTU A/B) a 2x uzemnéni
X6 8ko||'koi/)'/'konektor pro 5 x digitalnich vstupl, 2 x 12V 12V a 1x
uzemnéni
X9 Nastavec pro modul Powerline (pouze ADVANCED)
X10 Nastavec pro mobilni modem (pouze ADVANCED)

Navod k obsluze — AC SMART



Popis vyrobku

3.5 Stavova LED dioda a akustické signaly

Barva a blikani LED diody indikuji provozni stav wallboxu.

Chovani LED .
diody Vyznam
Zelena . - ,
sviti Wallbox je zapnuty a pfipraveny k provozu.
~.!.- modra Wallbox se nachazi v parovacim rezimu Bluetooth pro
“ > blikani propojeni s AC SMART App aplikaci.
_____ modra Wallbox detekoval pfipojeni k vozidlu a je nyni pfipraven k
sviti procesu nabijeni.

~ d 3
----- mo rz_a’ . Probiha proces nabijeni.
—— pulzujici

~~ bila L o N .
iy Wallbox oCekava autentizaci, napf. pomoci RFID tagu.
~—~ pulzujici

i14
:\'/; LED dioda indikuje pozici rozhrani RFID.

_____ Cervena Wallbox zjistil zavadu. Proces nabijeni byl ukonéen. Informace
sviti o odstrafiovani problému naleznete v Kapitola 12.

~.!.- Cervena Wallbox zjistil zavadu. Proces nabijeni byl ukonéen. Informace

“ > blikani o odstraniovani problému naleznete v Kapitola 12.

Ton signalizace Vyznam

Vzestupna sekvence RFID tag byl rozpoznan. Autentizace byla Uspésna.

tond
Sestupna sekvence Autentizace nebyla uspésna. RFID tag neni registrovany nebo
ténu neni opravnén.

' Pokyny k odstrafiovani problému viz Kapitola 12.

14 Navod k obsluze — AC SMART Weidmiiller 3£
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4 Funkce zarizeni

V této kapitole jsou popsany produktové funkce wallbox(. Popsané produk-
tové funkce jsou dostupné pouze s pfislusnym aktualnim firmwarem a lisi
se v zavislosti na produktoveé fadé, viz Kapitola 3.1. Firmware a poznamky k
vydani naleznete v naSem online katalogu. Pokyny k obsluze a konfiguraci
naleznete v Kapitola 9.

4.1 Zpusobilost k zapojeni do sité

Kazdy wallbox Ize zapoijit do sité prostfednictvim LAN nebo WLAN. Wallboxy
produktovych fad VALUE a ADVANCED obsahuji po dvou ethernetovych
portech a maji integrovanou funkci pfepinace, takze je mozné nastavit
liniovou strukturuKapitola 9.1.

4.2 Moznost komunikace

Kazdy wallbox podporuje nasledujici komunika&ni protokoly:
— Sériova komunikace (RS485/Modbus RTU)

— Ethernetova komunikace (Modbus TCP)

— Bluetooth (nizka spotfeba energie)

Powerline-Komunikace

Wallboxy produktové fady ADVANCED umozniuji Powerline-Komunikaci s
pfipojenym vozidlem za pfedpokladu, Ze pfipojené vozidlo tuto funkci rovnéz
podporuje. Proces nabijeni se uvolfiuje souasné s jedine¢nou identifikaci
vozidla.

OCPP 1.6 (J)

Wallboxy produktovych fad VALUE a ADVANCED mohou komunikovat s
backendem prostfednictvim protokolu Open Charge Point Protocol OCPP 1.6

).

Z wallboxu Ize do backendu odesilat nasledujici zpravy:

— Bootnotification (prvni zprava po navazani spojeni)

— Authorise (dotaz, zda je tag nebo RFID tag opravnén povolit neboli
autorizovat proces nabijeni)

— Heartbeat (zprava uvadeéjici, Ze je regulator nabijeni stale k dispozici)

— MeterValues (hodnoty elektroméru)

— StartTransaction (zahajeni procesu nabijeni)

— StopTransaction (konec procesu nabijeni)

— StatusNotification (aktualni stav regulatoru nabijeni)

Wallbox mUze pfijimat nasledujici zpravy:
— ReserveNow

— CancelReservation

— ChangeAvailability

— RemoteStartTransaction

— RemoteStopTransaction

— Reset

— UnlockConnector

— GetConfiguration

— ChangeConfiguration

Navod k obsluze — AC SMART
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Funkce zafizeni

— UpdateFirmware (nesmi dojit k pfesmérovani.)

— GetCompositeSchedule

— ClearChargingProfile

— SetChargingProfile
— StackLevel: 0-9
— ChargingRateUnit: Current
— Lze ulozit maximalné 10 profilt
— Na jeden profil je mozné vytvorit az 10 planu
— Podporovany jsou profily ChargePointMaxProfile, TxDefualtProfile a

TxProfile

— Podporovany jsou typy profil absolutni, relativni a opakujici se.
Pouze pro ChargePointMaxProfile:
Pokud se profil vztahuje ke konektoru ID 0 a nabijeci stanice je nastavena
jako control box v fizeni zatéze/nabijeni, vztahuje se profil ke GlobalCu-
rrent Fizeni zatéze/nabijeni a pouzije se na vSechny wallboxy v nabijeci
siti. Backend musi ovladat pouze jeden wallbox, pficemz tento wallbox
zajistuje optimalni lokalni vyuziti bez pretizeni sitového pfipojenti, viz
Kapitola 4.12. Neni-li aktivni zadné fizeni zatéze/nabijeni nebo neni-li
wallbox definovan jako ovladaci skfifika, ChargePointMaxProfile se nebere
v Uvahu.

Podporovany jsou konfiguracni tlacitka (Configuration Keys):
— ConnectionTimeOut

— HeartbeatInterval

— MeterValueSamplelnterval

— NumberOfConnectors (read only)

— TransactionMessageAttempts

— TransactionMessageRetryInterval

— ConnectorMaximumCurrent

— WebSocketPinginterval

— GetConfigurationMaxKeys (read only)

— MeterValuesSampledData (read only)

— ConnectorPhaseRotation (read only, not applicable)
— ChargeProfileMaxStackLevel (read only)

— ChargeScheduleAllowedChargingRateUnit (read only)
— ChargingScheduleMaxPeriods (read only)

— ConnectorSwitch3to1PhaseSupported (read only)
— MaxChargingProfilesInstalled (read only)

Mobilni radio

Wallboxy produktové fady ADVANCED jsou vybaveny mobilnim modemem
se SIM kartou. Mobilni pfipojeni je uréené pouze pro pfipojeni OCPP. SIM
karta je aktivovana jiz pfi dodani. Po zapnuti wallboxu se mobilni modem
ihned automaticky pfipoji k mobilni siti. Modem je dodavan s pausalnim
datovy tarifem pro 1 GB dat, ktery je platny po dobu 10 let ve v§ech zemich
svéta, bez ohledu na mobilniho operatora.

: Dodavana karta SIM je spojena s mobilnim modemem a neni vhodna k jinym
uceltm (blokace IMEI). V pfipadé potfeby mlzete kartu SIM nahradit jinou
SIM kartou. Novou SIM kartu je nutné nakonfigurovat na webovém serveru
wallboxu, viz Kapitola 9.3.
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4.3 Ovladaci software pro webovy server a aplika-

ce AC SMART App

Pro obsluhu a konfiguraci wallboxt AC SMART App jsou k dispozici dva
softwarové produkty: integrovany webovy server webovy server a aplikace
AC SMART. Aplikace AC SMART je k dispozici zdarma v obchodech App
Store (pro iOS) a Google Play Store (pro Android).
Webovy server a aplikace AC SMART App se od sebe liSi rozsahem funkci,
jak je uvedeno v nasledujicim prehledu. Webovy server je v kazdém pripadé

nutny ke konfiguraci wallboxu pfi prvnim uvedeni do provozu.

Funkce nebo moznost nastaveni

Sledovani stavu wallboxu

Webovy
server

v

Aplikace AC
SMART App

v

Stahovani dat o nabijeni

v

v

Vymazani dat o nabijeni

Povoleni nebo zastaveni procesu nabijeni

<

Nastaveni maximalniho nabijeciho proudu

<

Nastaveni necinnosti LED diody

Nastaveni jasu LED diody

Registrace, sprava a mazani RFID tagt

Zapojeni wallboxu do sité (LAN/WLAN)

Sprava sitovych nastaveni

Konfigurace metod autentizace

AN N N N N N AR

DN N N N N AN

Nastaveni horniho limitu nabijeciho proudu pfi

prvnim spusténi

AN

Sledovani procesu nabijeni

Komunikace s wallboxem pres sitové pripojeni

(LAN, WLAN) a pfes Bluetooth

Nastaveni sité (Modbus RTU, Modbus TCP,
komunikace prostfednictvim Bluetooth)

AN

Konfigurace digitalnich vstupt

Konfigurace digitalniho vystupu

Konfigurace pfipojeni OCPP backendu

Konfigurace Fizeni zatéze/nabijeni

Aktualizace firmwaru

Nastaveni systémového Casu

Obnoveni tovarniho nastaveni wallboxu

Restartovani wallboxu

SN RN I N N B N N RN AR
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4.4 Nabijeni vozidla

V zavislosti na konfiguraci wallboxu je nabijeni mozné bez autentizace
(Freemode) nebo s autentizaci. Pokud je nabijeni mozné pouze po autentiza-
ci, pak zpUsoby, jimiz Ize proces nabijeni zahajit, prerusit a ukongit, zavisi na
zplUsobu autentizace, viz Kapitola 9.3.

4.5 Stavové informace a zobrazeni chyb

Stav wallboxu a pfipadné chyby se zobrazuji na webovém serveru a v
aplikaci AC SMART App. Dale je wallbox vybaven stavovou LED diodou.

4.6 Stahovani a odstrafiovani dat o nabijeni

U produktovych fad VALUE a ADVANCED Ize data o nabijeni stahnout

jako soubor ve formatu csv. Dale Ize data o nabijeni na webovém serveru
vymazat. Udaje o nabijeni pro proces nabijeni jsou ukladana s nasledujicimi
informacemi:

— poradové gislo (ID)

— Nazev tagu

— Autorizacni tag (ID autorizacniho tagu)

— Zacatek procesu nabijeni s datem a ¢asem, ¢asovy format GMT (Cas
spusténi)

— Konec procesu nabijeni s uvedenim data a ¢asu, ¢asovy format GMT (Cas
ukonceni)

— Spotfeba ve Wh (Energie)

Lze ulozit min. 3260 procesu nabijeni. Po vy€erpani kapacity paméti budou

zaznamy pfepsany, prepisovani zacina od nejstarsich zaznamd.

Byl-li wallbox odpojen od napajeni el. proudem, je nutné znovu nastavit
datum a &as, viz Kapitola 9. Udaje o nabijeni jsou vzdy uvedeny v ¢ase UTC
(GMT). Z tohoto dlivodu se mohou ¢asové Udaje v dusledku ¢asovych rozdilu
liSit od nastaveného Casu.

: Zkontrolujte na webovém serveru wallboxu spravnost nastaveni data a éasu.

4.7 Sledovani procesu nabijeni

Technické charakteristiky procesu nabijeni, napf. dobu trvani a mnozstvi
energie, Ize zobrazit na webovém serveru a v aplikaci AC SMART App.
Kromé toho Ize na webovém serveru zobrazit elektrické hodnoty jednotlivych
fazi, ¢inny vykon, jalovy vykon, zdanlivy vykon, soucinitel vykonu sitové
frekvence, celkovy vykon a teplotu pfistroje.
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4.8 Maximalni nabijeci proud

PFi prvnim uvedeni do provozu nastavi elektrikaf na webovém serveru
maximalni horni limit nabijeciho proudu, ktery mdze byt poskytovan pfipoje-
nym wallboxdm. Tento horni limit zavisi na domaci instalaci a na specifikacich
a predpisech platnych v misté instalace; limit mGze stanovit pouze elektrikar.
V pfipadé potfeby Ize maximalni dostupny nabijeci proud snizit. Toto nasta-
veni Ize kdykoli provést na webovém serveru nebo v aplikaci AC SMART
App.

Maximalni nabijeci proud zavisi na jmenovitém vykonu wallboxu, viz typovy
Stitek. Hodnotu Ize nastavit v krocich po jednom ampéru.

Jmenovity vykon  Nabijeci proud

7,4 kW 6-32 A
11 kW 6-16 A
22 kW 6-32 A

4.9 Maximalni asymetricky fazovy proud

U produktovych fad VALUE a ADVANCED Ize maximalni asymetricky fazovy
proud nastavit na webovém serveru. Tato hodnota vyjadfuje maximalni proud,
kterym muZze byt nabijeno vozidlo, které nevyuziva vSechny tfi faze sité.
Maximalni asymetricky proud zavisi na domaci instalaci a na specifikacich a
predpisech platnych v misté instalace.

Produktova fada ECO nemuze sledovat symetrii fazi. Maximalni nabijeci
proud je proto omezen na nastaveny maximalni asymetricky fazovy proud.
Pokud je zajisténo, Ze asymetrie fazi neprekroci limit dle mistni specifikace,
pak Ize hodnotu ve wallboxu zvysit.

4.10 Necinnost LED diody

Funkci nec€innosti LED diody Ize pouzit k vypnuti stavové LED diody, pokud
se stav wallboxu b&hem nastavené doby nezméni, napfiklad béhem procesu
nabijeni. Jakmile se stav wallboxu zméni, stavova LED dioda se opét aktivuje
a Casovac se vynuluje. Pfi dodani zafizeni je tato funkce deaktivovana.

Navod k obsluze — AC SMART

19



20

Funkce zafizeni

4.11 Digitalni vstupy

Proces nabijeni Ize autorizovat prostfednictvim externiho zafizeni. Externi
zafizeni Ize pFipojit k digitalnim vstuptm wallboxu.

Kazdy wallbox je vybaven digitalnimi vstupy (12 V DC) na fidici desti¢ce

na pfipojovaci svorce X6, jejichz funkci Ize individualné konfigurovat na
webovém serveru. U produktové fady ECO Ize nakonfigurovat jeden digitalni
vstup. Pro produktové fady VALUE a ADVANCED Ize nakonfigurovat pét
digitalnich vstupl. MozZné jsou nasledujici konfigurace:

Opravnéni k nabijeni

Proces nabijeni je autorizovan spinacim signalem (vysoky signal) na digital-
nim vstupu (externi opravnéni k nabijeni, napf. kliCovym spinacem). Autori-
zace je aktivni pouze pfi logické 1 na vstupu. Pokud je na vstupu logicka O,

autorizace neprobiha. Aktivni proces nabijeni se ukon¢i a novy se nespusti.

Omezeni nabijeciho proudu

Pro kazdy vstup Ize nastavit omezeni nabijeciho proudu.

Pokud je aktivni digitalni vstup, bude k dispozici maximalni nabijeci proud
podle nastaveni. Pfi nastaveni 100 % je pouzit maximalni nabijeci proud; pfi
nastaveni 0 % neni nabijeni provadéno a aktivni proces nabijeni se poza-

nabijecim proudem

Monitorovani vstupu

V pfipadé potieby Ize aktivovat monitorovani digitalnich vstupu. Pfesné jeden
digitalni vstup s funkci omezeni proudu pfitom musi zobrazovat logickou
jednicku, jinak bude wallbox indikovat poruchu.

4.12 Rizeni zatéze/nabijeni

Rizeni zatéZe/nabijeni reguluje souasné nabijeni nékolika vozidel na né-
kolika nabijecich stanicich. Pro pouziti této funkce musi byt nabijeci stanice
vzajemné propojeny. V kazdé nabijeci siti je jeden wallbox nastaven jako
control box, a vSechny ostatni jsou nastaveny jako satellite boxy. Maximalni
nabijeci proud, ktery je k dispozici pro celou nabijeci sit, se rozdéluje mezi
povolené nabijeci stanice podle pfedem schvalenych parametrt. Zabranuje
se tak Spickam zatéze, vypadkim a nevyvazené zatézi.

Pro zahajeni procesu nabijeni je pro kazdy wallbox nutny nabijeci proud
alespon 6 A. Pokud jsou v nabijeci siti jiz aktivni procesy nabijeni a je-li

pro nabijeni dalSiho vozidla k dispozici méné nez 6 A nabijeciho proudu, je
toto posledni pfipojené vozidlo zafazeno na ¢ekaci listinu. Jakmile je opét

k dispozici minimalni nabijeci proud, proces nabijeni k nabijeni posledniho
pfipojeného vozidla se automaticky spusti. Procesy nabijeni jsou spoustény v
poradi, v jakém byla vozidla pfipojena k nabijeci siti.

V zavislosti na produktové fadé zafizeni a technickych pozadavcich Ize
implementovat statické, dynamické nebo externi fizeni zatéZe/nabijeni.
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Statické rizeni zatéze/nabijeni

Statické Fizeni zatéze/nabijeni Ize provadét pouze s wallboxem produktové
fady VALUE nebo ADVANCED jako control boxem. VSechny wallboxy
produktovych fad VALUE a ADVANCED l|ze pfipojit jako satellite boxy.

PFi statickém Fizeni zatéze/nabijeni Ize nastavit celkovy proud az pro 16
sitovych nabijecich bodu (globalni omezeni proudu), pfiéemz obsazen je
jeden control box a az 15 satellite boxd. Maximalni celkovy proud vyplyva z
dostupného pfipojovaciho vykonu domaci instalace nebo rozvodu po odecte-
ni maximalniho poZadovaného proudu vSech ostatnich spotfebicu ve stejném
rozvodném obvodu.

Definovany celkovy elektricky proud se nastavuje v control boxu a rovnomér-
né se rozdéluje mezi vSechny aktivni nabijeci stanice v nabijeci siti. Kdykoli
je v siti zaregistrovano nebo zruseno pfihlaseni vozidla k nabijeni, bude
rozdéleni celkového proudu odpovidajicim zpisobem upraveno.

Wallboxy produktovych fad VALUE a ADVANCED Ize na webovém serveru
nakonfigurovat jako control box nebo jako satellite box.

Dynamické fizeni zatéze/nabijeni
Dynamickeé Fizeni zatéze/nabijeni Ize provadét pouze s wallboxem produk-

tové fady VALUE nebo ADVANCED jako control boxem. VSechny wallboxy
produktovych fad VALUE a ADVANCED l|ze pfipojit jako satellite boxy.

Dynamické Fizeni zatéze/nabijeni Ize realizovat riznymi zpUsoby:
— pfes Modbus RTU s pfidavnym obousmérnym citatem
— pfes Modbus TCP se stfidatem nebo systémem fizeni spotfeby energie.

Dynamické fizeni zatéze/nabijeni pomoci Modbus RTU

V domaci instalaci musi byt dalSi obousmérny citac, ktery je pfipojeny k
rozhrani Modbus RTU ve wallboxu. Vhodné jsou nasledujici obousmérné
Citace:

Weidmuller EM120-RTU-2P
Weidmuller EM122-RTU-2P
Weidmuller EM110-RTU-2P
Weidmuller EM111-RTU-2P
NZR fady EcoCount S

NZR fady EcoCount SL

7760051004)
7760051003)
7760051002)
7760051001)

(
(

(
(

Celkovy proud potfebny pro wallboxy a dalSi elektrické spotfebice v budové
je trvale kontrolovan. Celkovy proud, ktery je k dispozici pro nabijeni, se
pribézné prepocitava.

Dynamické fizeni zatéze/nabijeni pomoci Modbus TCP
Stfida¢ nebo systém fizeni spotfeby energie musi byt pfimo pfipojeny k
wallboxu prostfednictvim rozhrani Modbus TCP.

Rozhrani stfidacl nejsou standardizovana. Pokud dojde ke zménam nebo
vyméné stfidace, muze dojit k chybam v komunikaci mezi stfidacem a
wallboxem.

Stfida€ nebo systém fizeni spotfeby energie komunikuje pfimo s wallboxem
a elektromérem v domaci instalaci. Dodate¢ny elektromér neni nutny.
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Predpoklad

Predpoklad

Predpoklad

Celkovy proud je rozdélen do vSech aktivnich nabijecich stanic: v okamziku,
kdy ostatni elektrické spotfebiCe vyzaduji méné energie, je k dispozici vice
elektrické energie pro nabijeni. Jakmile ostatni elektrické spotfebice vyzaduji
vice elektrické energie, nabijeci proud se snizi.

Rizeni externi zatéze/nabijeni
Pro externi fizeni zatéZe/nabijeni musi byt vSechny wallboxy pfipojeny k
externimu fidicimu zafizeni v siti.

Celkoveé souhrnné mnozstvi proudu, které je k dispozici, se uruje a nastavu-
je v externi Fidici jednotce nebo v cloudu ¢i na webovém serveru. Wallboxy
hlasi fidici jednotce prislusny skutecné nabity vykon. Externi fizeni zatéze/
nabijeni Ize realizovat napf. pomoci Weidmuller SMARTcharge. Dalsi infor-
mace a poznamky k pouZziti naleznete v naSem online katalogu.

4.13 Nabijeni fotovoltaickymi prebytky

Nabijeni fotovoltaickymi prebytky je mozné pouze s wallboxem z produktové
fady VALUE nebo ADVANCED.

Funkci nabijeni fotovoltaickymi pfebytky Ize k nabijeni elektromobili vyuzivat
elektfinu vyrobenou z fotovoltaického systému. Pfebyte¢na vyrobena elek-
tfina se pouziva k nabijeni a neni dodavana do verfejné sité. Na webovém
serveru a v aplikaci AC SMART App Ize nastavit tfi rizné rezimy pro nabijeni
fotovoltaickymi prebytky.

Nabijeni fotovoltaickymi prebytky Ize realizovat riznymi zpusoby:
— prfes Modbus RTU s pfidavnym obousmérnym citacem
— pres Modbus TCP se stfidaCem nebo systémem Ffizeni spotfeby energie.

Nabijeni fotovoltaickymi prebytky s Modbus RTU

V domaci instalaci musi byt dalSi obousmérny citac, ktery je pfipojeny k
rozhrani Modbus RTU ve wallboxu. Vhodné jsou nasledujici obousmérné
Citace:

Weidmuller EM120-RTU-2P
Weidmuller EM122-RTU-2P

7760051004)
7760051003)
Weidmdiller EM110-RTU-2P (7760051002)
Weidmdller EM111-RTU-2P (7760051001)
NZR fady EcoCount S

NZR Fady EcoCount SL

(
(

Obousmérny Cita¢ méfi vykon fotovoltaického zafizeni. Pokud je k dispozici
dostate¢ny vykon, muze se wallbox nabijet pomoci fotovoltaické energie.
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Obr. 4.1 Nabijeni fotovoltaickymi piebytky s obousmérnym ¢itacem (Modbus RTU)

Nabijeni fotovoltaickymi prebytky s Modbus TCP
Stfida€ nebo systém fizeni spotfeby energie musi byt pfipojeny k wallboxu
prostfednictvim rozhrani Modbus TCP.

Rozhrani stfidacl nejsou standardizovana. Pokud dojde ke zménam nebo
vyméné stfidace, mize dojit k chybam v komunikaci mezi stftidacem a
wallboxem.

Stfida¢ nebo systém Fizeni spotfeby energie komunikuje pfimo s wallboxem
a elektromérem v domaci instalaci. Dodate¢ny elektromér neni nutny. Pokud
je k dispozici dostate¢ny vykon, mlize se wallbox nabijet pomoci fotovoltaické
energie.

Modbus TCP

Obr. 4.2 Nabijeni fotovoltaickymi piebytky se stfida¢em (Modbus TCP)

Rezimy nabijeni pro nabijeni fotovoltaickymi prebytky
Na webovém serveru a v aplikaci jsou k dispozici tfi reZimy pro nabijeni
fotovoltaickymi prebytky:

Rezim nabijeni Pure PV

K nabijeni se pouziva pouze fotovoltaicka elektfina. Wallbox se nabiji pouze
tehdy, kdyz fotovoltaické zafizeni poskytuje dostate¢ny vykon. V pfipadé
vykyvl muze dojit k pfestavkam v nabijeni.

Navod k obsluze — AC SMART
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Rezim Mixed

Pro nabijeni se nastavi hodnota proudu a pocet fazi, pfi kterém by mélo
nabijeni probihat bez pfestavek. Vykon se odebira z fotovoltaického zafizeni
nebo ze sité, v zavislosti na dostupnosti. Pokud fotovoltaické zafizeni vyrabi
vétsi vykon, nez je stanoveny minimalni nabijeci proud, nabijeni probiha s
vétS§im vykonem a s vétSi m poctem fazi. Jakmile je k dispozici niz$i nabijeci
proud, pocet fazi je automaticky upraven.

Rezim Booster

K nabijeni se vyuziva maximalni dostupny vykon fotovoltaického zafizeni

a sité. Pro rezim Booster Ize nastavit bud maximalni dobu trvani, nebo
maximalni mnozstvi energie. Jakmile je dosazeno pfislusné meze, rezim se v
zavislosti na nastaveni zméni bud’ na rezim nabijeni Pure PV, nebo na rezim
Mixed. Pfepinani Ize deaktivovat, aby byl Booster vzdy aktivni.

4.14 Autentizace uzivatele

VSechny wallboxy Ize provozovat bez ovéfeni-autentizace uzivatele (Free-
mode). Aby se zabranilo neopravnénému pouziti wallboxu, Ize v aplikaci AC
SMART App nebo na webovém serveru nakonfigurovat autentizaci uzivatele
prostfednictvim RFID tagu, externiho spinaciho zafizeni nebo Powerline
komunikace. Kromé toho Ize proces nabijeni autorizovat prostfednictvim apli-
kace AC SMART App, webového serveru, Modbus-TCP, Modbus-RTU, OCPP
a externiho seznamu tagl (napf. pomoci SMARTcharge). DalSi informace a
poznamky k pouziti naleznete v naSem online katalogu.

RFID tag (pouze VALUE a ADVANCED)

Proces nabijeni Ize autorizovat pomoci registrovaného RFID tagu. Soucasti
dodavky wallboxu je 5 jiz registrovanych RFID tagl. Pro kazdy wallbox Ize
zaregistrovat maximalné 16 RFID tagl. RFID tagy Ize spravovat v aplikaci AC
SMART App a na webovém serveru, viz Kapitola 9.3.

Externi spinaci zafizeni

Wallbox je pfipojen k externimu spinacimu zafizeni, které Fidi autorizaci
procesu nabijeni, napf. ke kliCovému spinaci. Externi spinaci zafizeni je
pfipojeno k wallboxu prostfednictvim digitalnich vstupt, vstupy musi byt
nakonfigurovany na webovém serveru, viz Kapitola 9.3.

Powerline-Komunikace (pouze ADVANCED)

Pokud vozidlo podporuje Powerline-Komunikaci, Ize z néj vycist MAC adresu
vozidla. Jednoznacnou identifikaci vozidla Ize automaticky spustit a ukongit
proces nabijeni. Kazdy wallbox mize spravovat maximalné 16 adres MAC.
MAC adresy Ize spravovat v aplikaci AC SMART App a na webovém serveru,
viz Kapitola 9.3.
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5 Vybaleni a kontrola dodavky

5.1 Vybaleni zasilky
» Vyjméte vSechny ¢asti wallboxu z obalu, véetné dodanych dokumentu.

Lepenka, s niz jste wallbox vytahli z krabice, mizete pouzit jako $ablonu k
vrtani.

» Obal si uschovejte k pfipadnému uloZeni nenamontovaného wallboxu, viz
Kapitola 6.
» Obal zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

5.2 Zkontrolujte rozsah dodavky

» Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda jednotlivé dily nejsou
poskozené.

ECO PLUG SOCKET

Obr. 5.1 Rozsah dodavky produktové fady ECO

Navod k obsluze — AC SMART
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VALUE PLUG SOCKET

N
4x / 8 x 60 mm
4x ¢ 6x60mm

gx & 4x18mm

1x

ADVANCED PLUG SOCKET

i
4 x % 8 x 60 mm
4x @ 6 x 60 mm

8x &> 4x18mm

1x EﬁJ

1x

P

Obr. 5.3 Rozsah dodavky produktové fady ADVANCED
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6 Skladujte wallboxu

/\ VAROVANI!

Nebezpeci urazu v disledku poskozeni wallboxu

V pfipadé nespravného skladovani muze byt wallbox poskozen vniknutim

prachu, necistot nebo vihkosti. Provozni bezpecénost pak jiz neni zaru€ena.

» Chrarite nenamontovany wallbox pfed prachem, Spinou a vlhkosti, napf.
uloZenim v pGvodnim obalu.

» Skladujte wallbox v souladu s doporu¢enymi podminkami prostredi (viz
Kapitola 15).
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7  Priprava montaze

7.1 Zvolte misto montaze

Zvolte misto montaze, které splfiuje nasledujici pozadavky.

— Rovna vertikalni sténa nebo stojan

— Odpovidajici podklad s dostate¢nou nosnosti minimalné 100 kg. Podklad
musi byt schopen nejen unést hmotnost wallboxu, ale musi také bezpecné
drzet, pokud dojde k nahodnému zatizeni tahem, nap¥. pfi tahani za
nabijeci kabel nebo v pfipadé otfesu.

— Dostatek prostoru pro ovladani a obsluhu wallboxu

— Vhodné podminky prostredi

» Dodrzujte také bezpec¢nostni pokyny (Kapitola 2) a informace uvedené v
Technickych udajich (Kapitola 15).

7.2 Povéreni provedenim montaze

» Informujte se u svého provozovatele sité o platnych mistnich pozadavcich
a predpisech pro pouziti wallboxd.

» Provedeni montaze wallboxu svéfte elektrikafi s odpovidajici kvalifikaci.

» Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v Kapitola 2 a v navodu k
montazi a instalaci, ktery je pfilozen k wallboxu.

7.3 Potrebny nastroj

Potrebny nastroj Doporuceni

Vodovaha

Kolik

Vrtacka

Vrtak @ 8 mm, délka > 60 mm

Kladivo
Rezacka kabeld Weidmiller KT 45 R (9202040000)
Odplastovaci nastroj Weidmiller AM-X (2625720000)
Weidmdller MULTI-STRIPAX 1.5-6.0S (9204560000)
Odizolovaci nastroj nebo Weidmiiller MULTI-STRIPAX 6-16
(9202210000)
Krimpovaci nastroj Weidmdller STRIPAX PLUS 2.5 (9020000000)
Sroubovak Torx® T20 Weidmdller SDIT SLIM T20 X 100 (2749720000)
Sroubovak Torx® T30 Weidmdller SDIT SLIM T30 X 150 (2749740000)

Nastroje/naradi Weidmiuiller naleznete v nasem online katalogu.
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Pfiprava montaze

7.4 Seznam kontrol pred montazi

Pfed montazi a instalaci wallboxu doporu€ujeme zkontrolovat nasledujici

body:

— Prfedpisy pro montaz a instalaci platné v misté instalace jsou znamy a Ize
je zohlednit.

— JistiCe vedeni a proudové chranice se instaluji podle pozadovaného
jmenovitého vykonu a instalovanych délek kabelu.

— Potfebné naradi a montazni material jsou pfipraveny.

— Dodany upevnovaci material byl zkontrolovan a je vhodny pro zvolené
misto instalace. Pokud tomu tak neni, byl pfipraven jiny vhodny montazni
material.

— Pozadovana vedeni a kabely jsou pfipraveny:
— Napajeci kabel (mozné priméry kabeld: 14 — 54 mm)
— Signalni a datovy kabel (volitelné)

Weidmiiller 3£ Navod k obsluze — AC SMART 29



8 Planovani instalace

8.1 Pokyny k instalaci

» Provedeni montaze wallboxu svérte kvalifikovanému elektrikari.
» Pfi montazi a instalaci postupujte podle navodu.

Pokyny k instalaci

Systém TN .
Systém IT PE vodic
Uzemnéni : :
Systém TT Uzemnovafsl elektroda (instaluje se
samostatné)
jednofazovy 230V, 50 Hz (TN, IT/TT)
Vstup THtAzous 400 V, 50 Hz (TN)
y 230V, 50 Hz (TN, IT/TT)
ex Charakteristika C, volba podle Udaju vyrobce a nastaveni
Jisti€
proudu ve wallboxu
Proudovy chrani¢ 30 mAAC, typ A

» Ujistéte se, ze zamySlena uzemnovaci pfipojka odpovida predpisim
platnym v misté instalace.

» Dodrzujte pozadovanou vypinaci charakteristiku proudového chranice
podle predpist platnych v misté instalace a v zavislosti na vyrobci vozidla,
napf. vozidlo typu B.
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8.2 Sitové systémy

Mozné zniceni wallboxu

Nespravna instalace mize vést ke znic¢eni wallboxu.

Planovani instalace

» Ve vSech sitovych systémech musi byt bezpodmine¢né pfipojena pfipojovaci svorka neutralniho

vodiCe.
» PFi montazi a instalaci postupujte podle navodu.

Systém TN

400 V 3fazovy s nulovym vodi¢em

Systém IT / systém TT

230 V 3fazovy bez nulového vodice

=z
-
-

PE L2 L3
'NL n J

230V 400 V

230V 400 V

400V
230V [

=
PE N L1 L L3

(=)

P4

IN LPE L1 L2 L3
l [

230V 230V
B mm—

Kazda ze tfi fazi L1, L2, L3 musi byt pfipojena

ke svorkam L1, L2, L3 pfipojovaci svorkovnice
wallboxu. Nulovy vodi¢ se pfipojuje ke svorce
desky plosnych spoji N na pfipojovaci svorkovni-
ci. Napéti kazdé faze musi byt v rozsahu od 207
do 253 V jmenovitého napéti k nulovému vodici.

230V 1fazovy s nulovym vodi¢em

Bez nulového vodi¢e musi byt libovolné tfi faze
pfipojeny ke svorkam desky ploSnych spojti L1, L2
a N na pfipojovaci svorkovnici wallboxu. Fazové
napéti mezi vodici se musi pohybovat v rozmezi od
207 do 253 V jmenovitého napéti.

230 V 1fazovy bez nulového vodiée

PE N L1 L2 L3

[l [
' 230V I
PE N L1
5] = =

IN

230V

Libovolna jedna faze musi byt pfipojena ke svorce
L1 na svorkovnici wallboxu. Nulovy vodi¢ musi byt
pfipojen ke svorce N. Fazové napéti mezi vodicem
a nulovym vodi¢em se musi pohybovat v rozmezi

od 207do 253 V jmenovitého napéti.

Weidmiiller 3£

PFi zapojeni bez nulového vodi¢e musi byt
libovolné dvé faze pfipojeny ke svorkam L1, a N
na pfipojovaci svorkovnici wallboxu. Fazové napéti
mezi vodi¢i se musi pohybovat v rozmezi od 207
do 253 V jmenovitého napéti.
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Planovani instalace

8.3 Kontrolni seznam pro prvni uvedeni do
provozu

Prejimaci protokol najdete v naSem online katalogu.

Po montazi wallboxu a instalaci vSech pfipojek je tfeba zkontrolovat nasledu-
jici body:
» Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby na zadni sténé wallboxu dotazené.

» Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely spravné usazeny a pfipevnény na
svorkovnici.

» Zkontrolujte, zda jsou vSechny prichodky pro kabely zcela utésnény nebo
opatfeny zaslepkami.

» Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabelové priachodky pevné uzavreny.

» PfiSroubujte pevné kryt wallboxu.

» Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby dotazené.

» Pokud je k dispozici, namontujte designovy ram.

» Zapnéte napajeni wallboxu.

» Zkontrolujte stavovou LED diodu.

» Provedte prvni elektrické uvedeni do provozu podle prejimaciho protokolu.

Dodrzujte normativni pozadavky a instalacni pfedpisy platné v misté
instalace.

» Vyplrite pfejimaci protokol.
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9 Zapojeni wallboxu do sité a
konfigurace

Jeden samostatny wallbox Ize integrovat do mistni sité€ pomoci ethernetové-
ho kabelu, napf. pomoci pfepinace v siti nebo prostfednictvim centralniho
sitového routeru. Mizete také vzajemné propoijit nékolik wallboxt ve skupiné
a vytvofit tak nabijeci sit'.

Obr. 9.1 Wallbox s pfipojenim LAN a nabijeci siti

PFi prvnim pfipojeni wallboxu k mistni siti je tfeba provést nasledujici kroky:
Pripojte wallbox k mistni siti pomoci ethernetového kabelu.

Upravte nastaveni sité (zadejte IP adresu)

Spustte webovy server wallboxu

Provedte konfiguraci wallboxu na webovém serveru

V pfipadé potreby pfipojte wallbox k existujici siti WLAN.

Ma-li byt instalovano vice wallbox(: Vezméte prosim na védomi, Ze DHCP
je pfi dodani deaktivovano a ze vSechny wallboxy maji stejnou IP adresu.
Abyste nedoslo ke konfliktdm IP adres, vzdy zmérite IP adresu kazdého
jednotlivého wallboxu pfed pfipojenim wallboxu ke stavajici siti.

9.1 Pripojeni wallboxu k mistni siti

/\ VAROVANI!

Nebezpeci ohrozeni zivota v disledku zasazeni elektrickym proudem
PFi praci na elektrické instalaci wallboxu hrozi nebezpeci zasazeni elektric-
kym proudem.

» Zapojenim wallboxu do sité povérte kvalifikovaného elektrikare.

Pro pfipojeni wallboxu ke stavajici mistni siti postupujte nasledovné:
» Ujistéte se, ze je wallbox neni pfipojen k vozidlu.

» Ujistéte se, ze je wallbox ve stavu bez napéti.

» Namontujte designovy ram, pokud je jim zafizeni vybaveno.

» Uvolnéte Srouby v krytu wallboxu, a poté wallbox oteviete.

Navod k obsluze — AC SMART
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Zapojeni wallboxu do sité a konfigurace

» Pokud pfi prvni instalaci nebyl do wallboxu jesté zaveden kabel Ethernet,
vytvorte v krytu wallboxu dal$i prichodku pro kabel a viozte kabelovou
Sroubovaci prachodku. Pfi montazi a instalaci postupujte podle navodu.

» Proviéknéte ethernetovy kabel skrz kabelovou Sroubovaci prichodku a
pfipojte kabel k rozhrani Ethernet X3 fidici desky v krytu/téle skFiné.

» Zaviete wallbox a pfiSroubujte kryt zpét.

» Namontujte designovy ram, pokud je jim zafizeni vybaveno.

» Zapnéte wallbox.

Nasledujici kroky:
— Upravte nastaveni sité (zadejte IP adresu), viz Kapitola 9.2.
— Provedte konfiguraci wallboxu na webovém serveru, viz Kapitola 9.3.

9.2 Upravte nastaveni sité a prirad’te IP adresu
Predpoklad Wallbox musi byt pfipojen k mistni siti pomoci kabelu LAN, viz Kapitola 9.1.

» Zapnéte pocitac.
» Stisknéte klavesy Win+R.
Otevie se okno Provést.

» Zadejte pfikaz ncpa.cpl a potvrdte zadani tlaitkem OK.
» Kliknéte pravym tlacitkem mysSi na kabelové sitové pfipojeni a kliknéte na
Vlastnosti.

l. Ethemet
. ..HF Unidentined network

W7 Intel(™ -
&) Dicable
Status

Diagnose
G Eridge Cunneclions
Create Shortcut

G Delete
%) Rename

& Properties

Obr. 9.2 Vyberte sitové pripojeni
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Zapojeni wallboxu do sité a konfigurace

» Kliknéte na Internetovy protokol, verze 4 (TCP/IPv4) a poté na
Vlastnosti.

This connection uses the following items:

£ Cliert for Microsoft Networks ~
’:]? File and Printer Sharing for Microsoft Networks

QoS Packet Scheduler

'8 Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPvd)
O . Microsoft Network Adapter Multiplesor Protocol
. Microsoft LLDP Protocol Driver

. Intemet Protocol Viersion & (TCP/IPvE) v
< >
Install.. Uninstal

Obr. 9.3 Vyberte Internetovy protokol

Pokud jsou jiz v polich vyplnény udaje, poznameneijte si tyto udaje a nastave-
ni, abyste mohli pozdé&ji znovu pfistupovat k siti.

Pokud nejsou k dispozici zadné udaje, mizete pozdéji znovu vybrat polozku
ziskat IP adresu automaticky.

» Aktivujte moznost Pouzit nasledujici IP adresu.

» Zadejte IP adresu v rozmezi od 192.168.0.2 do 192.168.0.254 (kromé
192.168.0.8).

» Jako masku podsité zadejte 255.255.255.0.
» Potvrdte tlacitkem OK.

() Otk a0 P axkhess aulomaticaly
(8] U the Fallowing [P ackk ess:

P address: 77_15ﬂ -0 .7
Subrmet mask: [(bs5 .25 .255. 0 |

Defat gateway:

Obalisit DN server sk ess aulomaticaly
(W) Usge the following DS server addresses:
Frefermed 00 server: |

Alterrate DHE server:

[ vabedate setongs upen exit Advanced .

Obr. 9.4 Definujte IP adresu

192.168.0.8 je vychozi staticka IP adresa wallboxu nastavena z vyroby.

PFi dodani je protokol DHCP na rozhrani Ethernet deaktivovan. Nastaveni
DHCP Ize zménit na webovém serveru wallboxu. Upozorfiujeme, ze pokud
jste stale pfipojeni k jinym sitim, které pouzivaji stejnou podsit, mize dojit ke
konfliktdm mezi IP adresami.
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Zapojeni wallboxu do sité a konfigurace

9.3 Provedte konfiguraci wallboxu na webovém
serveru

Elektrickou konfiguraci wallboxu smi provadét pouze elektrikar s odpovidajici
@ kvalifikaci.

Pristup k webovému serveru je chranén heslem a existuji dvé uzivatelské role
s riznymi opravnénimi. Aby mohl elektrikaf provést elektrickou konfiguraci
wallboxu, musi byt pfihlasen jako Admin. Obsluha nebo uzivatelé wallboxu
mohou provadét urcita nastaveni s roli Uzivatel.

Spousténi webového serveru

Predpoklad Aby bylo mozné spustit webovy server, musi byt wallbox pfipojen k mistni
siti kabelem LAN a musi byt upravena sitova nastaveni, viz Kapitola 9.1 a
Kapitola 9.2. K siti musi byt pfipojen také notebook nebo mobilni zafizeni.

» Oteviete webovy prohlizec.

» Do adresového fadku zadejte IP adresu wallboxu: http://192.168.0.8
Spusti se webovy server. Budete vyzvani k zadani pfihlasovacich udajl.
PFi dodani zafizeni jsou platné nasledujici pfihlaSovaci udaje:

Role: Admin

Heslo: zyVt45Nv0y

Role: User
Heslo: Detmold01

» V/yberte roli a zadejte heslo.
» Potvrdte zadani.
Zobrazi se stavova stranka webového serveru.

Status

Station information

Obr. 9.5 Stavova stranka webového serveru

Chcete-li zabranit neopravnénému pfistupu, heslo ihned zménte. Dodrzujte
predpisy o ochrané osobnich udajl platné v misté instalace.
Zména hesla

Jako Uzivatel muzete zménit pouze své vlastni heslo. Jako Admin mizete
ménit vdechna hesla.

» Kliknéte na Network/General.

» Zménte heslo.

» Kliknéte na moznost Save.
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Zapojeni wallboxu do sité a konfigurace

Pripojeni wallboxu ke stavajici siti WLAN
Wallbox muzete pfipoijit k siti WLAN. MGzZete vyhledat existujici sit¢ WLAN
nebo ru¢né zadat znamou sit WLAN.

Vyhledavani siti WLAN
» Kliknéte na Network /WiFi.
» Kliknéte na Start.

VSechny nalezené sité se zobrazi v rozbalovaci nabidce.
» Zvolte si sit’ a poté ji vyberte kliknutim na Select.

Vase sit se zobrazi v poli SSID.

» Zadejte heslo sité.

» Kliknéte na moznost Save.

» Pro pfipojeni k siti kliknéte na Connect.

» Pro aktualizovani stranky kliknéte na Update.

Ruéni zadani sité WLAN

» Zadejte SSID vasi sité WLAN.

» Zadejte heslo sité.

» Kliknéte na moznost Save.

» Pro pfipojeni k siti kliknéte na Connect.

» Pro aktualizovani stranky kliknéte na Update.

V poli IP adresa se zobrazi nové zadana IP adresa. Zaznameneijte si IP
adresu, protoZe tuto adresu mlzete pouzit pro pFistup k webovému serveru
wallboxu v siti.

Zobrazeni pripojeni k siti LAN a nastaveni DHCP
» Kliknéte na Network /Ethernet.

» V pfipadé potfeby zadejte nové sitové udaje.

» V pfipadé potfeby aktivujte DHCP.

» Kliknéte na moznost Save.

Zména nazvu wallboxu

» Kliknéte na Network/General.

» Zménte nazev.

» Kliknéte na moznost Save.

Zmeéna se projevi teprve pfi nasledujicim spusténi wallboxu.
» Kliknéte na Restart.

Zména data a €asu

Datum a Cas Ize zadat ru¢né nebo je Ize synchronizovat s pocitacem.

» Kliknéte na Config /General.

» Zadejte datum a Cas.

nebo

» Kliknéte na Sync time with PC - pro synchronizaci hodnoty s pocitacem.
» Kliknéte na moznost Save.

Po restartu je tfeba datum a €as nastavit znovu. Pfi aktivnim pfipojeni OCPP
je €as synchronizovan automaticky.
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Zapojeni wallboxu do sité a konfigurace

Predpoklad

Predpoklad

Nastaveni dostupnosti funkce nabijeni

Ma-li byt funkce nabijeni wallboxu deaktivovana, napf. z dlivodu provadéni
udrzby, mizete dostupnost funkce nabijeni kontrolovat pomoci funkci K
dispozici a Neni k dispozici.

Dale je k dispozici funkce Planovana nedostupnost. Pokud je aktivni proces
nabijeni, funkce nabijeni se deaktivuje pouze tehdy, kdyz je vozidlo odpojeno
od wallboxu. Pro spusténi nového procesu nabijeni je tfeba znovu aktivovat
dostupnost funkce nabijeni.

» Kliknéte na Config /General.

» Nastavte pozadovanou funkci.

» Kliknéte na moznost Save.

Nastaveni fazi nabijeni

V zavislosti na konkrétnim vozidle jsou mozné procesy nabijeni s jednou
nebo tfemi fazemi nabijeni. Béhem aktivniho procesu nabijeni mizete
pfepinat mezi jednofazovym a tfifazovym nabijenim.

» Kliknéte na Config /General.

» Nastavte Charging phases.

» Kliknéte na moznost Save.

Nastaveni horniho limitu nabijeciho proudu pfi prvnim uvede-
ni do provozu

Musite byt pfihlaSeni jako admin. Pouze kvalifikovani elektrikafi!

Horni limit proudu (Installation current limit [A])) zavisi na domaci instalaci,
na specifikacich a predpisech platnych v misté instalace. Horni limit proudu
nesmi prekrocCit horni limit nastaveny z vyroby(Current limit

of the charging station [A]) - pro napajeci zafizeni pro elektromobily).

» Kliknéte na Config /General.

» Zméiite hodnotu.

» Kliknéte na moznost Save.

Snizeni nabijeciho proudu

Hodnota User current limit [A] udava maximalni dostupny nabijeci proud.
Tato hodnota nesmi prekro it horni limit nabijeciho proudu (Installation
current limit [A]). Pro zahajeni procesu nabijeni je potfebny proud minimal-
né 6 A. Pfi nastaveni 0 A neprobiha nabijeni vibec a aktivni proces nabijeni
je pozastaven.

» Kliknéte na Config /General.

» Zméifite hodnotu.

» Kliknéte na moznost Save.

Nastaveni maximalniho asymetrického fazového proudu

Musite byt pfihlaseni jako admin. Pouze kvalifikovani elektrikafi!

U vozidel, ktera nevyuzivaji vSechny tfi faze sité, musi byt maximalni nabijeci
proud omezen (Max current asymmetrical). Maximalni asymetricky proud
zavisi na domaci instalaci a na specifikacich a pfedpisech platnych v misté
instalace.

» Kliknéte na Config /General.

» Zmérnte hodnotu.

» Kliknéte na moznost Save.
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Zapojeni wallboxu do sité a konfigurace

Nastaveni jasu LED diody
» Kliknéte na Config /General.
» Zméiite hodnotu.

» Kliknéte na moznost Save.

Nastaveni nec¢innosti LED diody

Funkci nec€innosti LED diody Ize pouzit k vypnuti stavové LED diody vzdy
tehdy, kdyz se stav wallboxu béhem nastavené doby nezméni, napfiklad
bé&hem procesu nabijeni. Jakmile se stav wallboxu zméni, stavova LED dioda
se opét aktivuje a Casovac se vynuluje. PFi dodani je funkce necinnosti LED
diody aktivovana.

» Kliknéte na Config /General.

» Nastaveni LED inactivity.

» Zméiite hodnotu.

» Kliknéte na moznost Save.

Nastaveni autentizace uzivatele

VSechny wallboxy Ize provozovat bez ovéfeni-autentizace uzivatele (Free-
mode). Aby se zabranilo neopravnénému pouzivani wallbox(, Ize nastavit
ovérovani-autentizaci uzivatelll. K dispozici jsou nasledujici metody provadé-
ni autentizace:

— RFID

Webova stranka, Modbus RTU, Modbus TCP a aplikace AC SMART App
Digitalni vstup (prostfednictvim externiho spinaciho zafizeni)

Powerline (MAC adresa)

External tag list

PFi dodani je wallbox nastaven nasledujicim zpusobem:

— ECO: Nabijeni bez autentizace (je aktivovan Freemode)

— VALUE a ADVANCED: Nabijeni s autentizaci (Freemode je deaktivovan)

» Kliknéte na moznost Authorisation.

» Aktivujte pozadovanou funkci (Allowed authorisations).

» Pokud pouzivate wallbox s backendem, pfifadte tag pro mistni ovéfovani -
Local authorise tag.

Local authorise tag Ize pouzit pro vSechny funkce, které vyzaduji tag

a pro které ve vychozim nastaveni zadny tag pro autorizaci neexistuje.

ProPowerline-Komunikaci a RFID je standardné k dispozici individualni RFID

tag. Local authorise tag Ize pouzit pro digitalni vstupy, webovy server, aplikaci

AC SMART App a Modbus TCP. Pfi dodani odpovida Local authorise tag

sériovému cislu.

» Kliknéte na moznost Save.

Nastaveni vysilaci sily modulu RFID

Modul RFIDma dva rezimy:

— PIny vykon

— Polovi¢ni vykon

Rezim Full power - Piny vykon vyzaduje vétsi vykon, ale zvySuje dosah
prenosu. Tento rezim doporu€ujeme, pokud se k autentizaci pouzivaji karty
RFID.

Rezim polovi¢niho vykonu Half power vyzaduje menSi vykon. Tento rezim je
pro dodané RFID tagy dostacujici.
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Zapojeni wallboxu do sité a konfigurace

» Kliknéte na RFID/PLC-MAC.
» Vyberte pozadovany RFID power option.
» Kliknéte na moznost Save.

Sprava RFID tagt
RFID tagy lze registrovat, autorizovat, blokovat a mazat.

Chcete-li zaregistrovat novy RFID tag, postupujte nasledujicim zpisobem:

» Kliknéte na RFID/PLC-MAC.

» V policku Learn new tag - naucit novy tag - kliknéte na Start.

» Podrzte RFID tag pred interakéni snimaci plochou wallboxu do 60 sekund.
Po Uspésné registraci se ozve potvrzovaci ton.

» Kliknéte na Update.

ID rozpoznaného RFID tagu se zobrazi v policku Last found tag - Posledni
nalezeny tag a v seznamu tagl. Ve vybérovém policku Status se zobrazi
stav Accepted.

» Pokud chcete k ID pfidélit nazev, zafadte jej do seznamu.

» Pokud chcete zaregistrovany RFID tag zablokovat, zménte jeho stav ve
vybérovém policku Status.
» Kliknéte na moznost Save.

Chcete-li odstranit registrovany RFID tag, mGzete provést operaci Zrusit
nauceni (Unlearn) nebo odstranit tento tag ze seznamu tagu.

Zrusit nauceni tagu

» Kliknéte na RFID/PLC-MAC.

» V policku Unlearn tag - ZrusSit nauceni tagu - kliknéte na Start.

» Podrzte RFID tag pfed interakéni snimaci plochou wallboxu do 60 sekund.

Po uspésSném vymazani se ozve potvrzovaci tén.
» Kliknéte na Update.
RFID tag se jiz nezobrazuje v seznamu tagu.

Odstranéni v seznamu tagt
» Za RFID tagem, ktery chcete vymazat, kliknéte na Delete.
RFID tag se jiz nezobrazuje v seznamu tagu.

Sprava MAC adres
MAC adresy elektromobilll Ize registrovat, autorizovat, blokovat a mazat.

Chcete-li zaregistrovat novou MAC adresu, postupujte nasledujicim
zpusobem:

» Kliknéte na RFID/PLC-MAC.

» V policku Learn new tag - naucit novy tag - kliknéte na Start.

» Pripojte vozidlo k wallboxu do 60 sekund.

Po uspésné registraci se ozve potvrzovaci ton.

» Kliknéte na Update.

MAC adresa se zobrazi v poli¢ku Last found tag - Posledni nalezeny tag a v
seznamu tagu. Stav Accepted se zobrazuje ve vybérovém policku Status.
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» Pokud chcete k MAC adrese pridélit nazev, zafadte jej do seznamu.

» Pokud chcete zaregistrovanou MAC adresu zablokovat, zmérite jeji stav ve
vybérovém poli¢ku Status.

» Kliknéte na moznost Save.

Chcete-li odstranit registrovanou MAC adresu, mUzete provést operaci Zrusit
nauceni (Unlearn) nebo odstranit tento tag ze seznamu tagu.

Zrusit nauceni tagu

» Kliknéte na RFID/PLC-MAC.

» V policku Unlearn tag - Zrusit nauceni tagu kliknéte na Start.
» Pripojte vozidlo k wallboxu do 60 sekund.

Po uspéSném vymazani se ozve potvrzovaci ton.

» Kliknéte na Aktualizovat.

MAC adresa se iz nezobrazuje v seznamu tagu.

Odstranéni v seznamu tagt
» Za MAC adresou, kterou chcete vymazat, kliknéte na Delete.

MAC adresa se jiz nezobrazuje v seznamu tagu.

Konfigurace digitalnich vstupt

Musite byt pfihlaseni jako admin. Pouze kvalifikovani elektrikari!

Digitalni vstupy Ize nakonfigurovat pro nasledujici funkce:

— Opravnéni k procesu nabijeni externim spinacim zafizenim (Opravnéni k
nabijeni)

— Omezeni nabijeciho proudu (Omezeni proudu)

Pokud je aktivni digitalni vstup, bude k dispozici maximalni nabijeci proud

podle nastaveni. Je-li nastaveno 100 %, je pouzit maximalni nabijeci proud;

je-li nastaveno 0 %, neni nabijeni provadéno vibec.

» Kliknéte na Config/Digital inputs.

» Zménite funkci pozadovaného digitalniho vstupu.
» Aktivujte funkci.

» V pripadé potreby aktivujte Input monitoring.
» Kliknéte na moznost Save.

V poli Status je zobrazen aktualni stav sepnuti digitalnich vstupl. Je-li na
vstupu pfitomen signal, je ve stavovém polic¢ku nastaveno zaskrtnuti.

Nastaveni fizeni zatéze/nabijeni

Musite byt pfihlaseni jako admin. Pouze kvalifikovani elektrikari!

Pokud pracujete se sbérnici Modbus TCP, musi byt rozhrani Modbus TCP
nakonfigurovano jako WIFI nebo Ethernet. Pokud pracujete se sbérnici Mod-
bus RTU, je tfeba odpovidajicim zpisobem nakonfigurovat rozhrani Modbus
RTU, viz Kapitola 9.4. Rozhrani RTU je automaticky nakonfigurovano pro
interni fizeni zatéZe/nabijeni a pro méfiCe ulozené energie (viz Kapitola 4.12).
V kazdé nabijeci siti musi byt jeden control box. Kazdy dal$i wallbox, ktery je

soucasti stejné nabijeci sité, musi byt nakonfigurovan jako satellite box.
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Control box Satellite boxes

Obr. 9.6 Nabijeci sit

» Kliknéte na Load management/General.

» Aktivujte Satellite nebo control box.

» Pouze pro dynamické Fizeni zatéze/nabijeni a pouze pro Fidici jednotku
(control box): Aktivujte moznost Dynamic.

» Pouze pro control box: Zadejte pozadovanou hodnotu pro Global current
limit [A].

» \/yberte pozadované rozhrani pro Connection to external measurement,
TCP nebo RTU.

Pouze u ADVANCED a u nabijeni fotovoltaickymi pfebytky HODNOTY: pro

Modbus RTU Ize pouzit pouze ulozené elektroméry (viz Kapitola 4.12). Pro

Modbus-TCP musi byt hodnoty instalovaného elektroméru zadany samostat-

né v nabidce Load management/ External measurement.

» Pouze pro control box: Zadejte IP adresy vSech pfipojenych satellite boxu.
» Kliknéte na moznost Save.
» Kliknéte na Refresh.

V poli Connected je zobrazeno, zda je mozna komunikace mezi satellite
boxem a control boxem. Chcete-li zobrazit aktualni stav, je tfeba stranku
obnovit.

Sefizeni nabijeni fotovoltaickymi prebytky
Wallbox musi byt sefizeny jako control box.

Nabijeni fotovoltaickymi pfebytky mlzZete aktivovat a deaktivovat (Nabijeni
optimalizované pro FV). Kromé toho mlzete nakonfigurovat nasledujici
nastaveni:

— Rezim nabijeni (PV charging mode)

— Rezim nabijeni po rezimu Booster (PV charging mode after booster

— mode)

— Konecéna podminka pro rezim Booster (End condition for booster mode)

— Doba nabijeni pro rezim Booster (booster completion condition time [min])
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— Mnozstvi energie pro rezim Booster (booster completion condition energy
[kWh])

— Minimalni nabijeci proud v rezimu Mixed (Minimum charging current in
mixed mode [A])

— Minimalni pocet fazi nabijeni v rezimu Mixed (Minimum number of phases
for mixed mode)

Je-li vzajemné propojeno nékolik wallboxt, midze byt Nabijeni optimalizo-
vané pro FV aktivovano pouze v control boxu. Control box reguluje satellite
boxy podle nastaveni pro nabijeni fotovoltaickymi pfebytky a fizeni zatéze/
nabijeni. Rezimy nabijeni Ize ménit v satellite boxech.

» Kliknéte na Load management/PV charging.
» Vyberte pozadovany PV charging mode.

Nastavte rezim Pure-PV

» Vyberte Pure PV.

» Aktivujte PV optimised charging.
» Kliknéte na moznost Save.

Sefizeni rezimu Booster

» V/yberte Booster.

» Vyberte poZadovany PV charging mode after booster mode.
» Zvolte pozadovanou Completion condition for booster mode.
» Zadejte poZadovanou hodnotu.

» Pokud nema byt rezim Booster omezen, zvolte jako Completion conditi-
on for booster mode moznost None.

Pokud je jako Completion condition for booster mode zvolena moznost
None, fidi control box dany wallbox dale podle fizeni zatéze/nabijeni tak, aby
nedoslo k pretizeni wallboxu.

» Aktivujte PV optimised charging.
» Kliknéte na moznost Save.

Sefizeni rezimu Mixed
» Vyberte Mixed.

» Zadejte u Minimum charging current in mixed mode [A]. poZadovanou
hodnotu [A].

» Zadejte pozadovanou hodnotu u Minimum number of phases for mixed
mode.

» Aktivujte PV optimised charging.
» Kliknéte na moznost Save.
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Nastaveni pripojeni OCPP Backend

Musite byt pfihlaSeni jako admin. Pouze kvalifikovani elektrikafi!

Udaje potfebné pro nastaveni ptipojeni OCPP obdrzite od poskytovatele
vaseho backendu OCPP. Udaje Vyrobce OCPP a Oznaéeni modelu OCPP
smi mit maximalné 40 znak. Datovy typ znaku je unit a rozsah hodnot je od
0 do 4294967295.

» Kliknéte na Network/Cloud.
» Zvolte pozadované Interface.
» Zadejte udaje.

» Kliknéte na moznost Save.

Aktualizace firmwaru

Verzefirmwaru 01.05.00. Wallbox musi byt pfipojeny k siti prostfednictvim
WLAN nebo LAN.

Poznamky kvydani aaktualni firmware (soubor .pak) naleznete v naSem
online katalogu. V zavislosti na varianté produktu Ize pomoci firmwarového
souboru aktualizovat nasledujici komponenty:

Firmware wallboxu
Modul Bluetooth
Modul WiFi

Modul Powerline

» Od verze 01.06.01: Vyberte pozadovanou jazykovou verzi.

» Stahnéte si aktualni soubor firmwaru.

» Kliknéte na Config/Firmware update..

» Kliknéte na Select file.

» Vyberte aktualni soubor firmwaru.

» Kliknéte na Open.

Zobrazi se dostupné moznosti aktualizace a verze instalovaného firmwaru.
» V pripadé potreby deaktivujte jednotlivé aktualizace.

» Pro spusténi aktualizace kliknéte na Start.

Stav nahravani se zobrazi v pfehledu. Po Uspésné aktualizaci wallbox
automaticky znovu spustén.

Obnoveni tovarniho nastaveni wallboxu

VSechna nastaveni a data se vrati do tovarniho nastaveni nebo budou
vymazana.

Musite byt pfihlaSeni jako admin. Pouze kvalifikovani elektrikafi!
Wallbox nesmi byt pfipojen k vozidlu.

Wallbox Ize vynulovat na webovém serveru nebo prostfednictvim zdroje
napajeni.

Vynulovani wallboxu na webovém serveru

» Kliknéte na Config /General.

» Kliknéte na Start.
» Potvrdte resetovani.
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Resetovani wallboxu prostiednictvim zdroje napajeni
Wallbox musi byt desetkrat odpojen od elektrické sité.

» VVypnéte proudovy chrani¢ a pockejte 30 sekund.

» Zapnéte proudovy chranic.

» Pockejte 30 sekund a zopakujte jednotlivé kroky.

Wallbox se resetovanim vrati do tovarniho nastaveni a automaticky se
restartuje.

Konfigurace digitalniho vystupu

Digitalni vystup Ize libovolné konfigurovat. K dispozici jsou nasledujici
nastaveni:
— Vystup je spinan bez funkce (trvale 0 V).

— Vystup vysila vysoky signal, pokud je aktivni proces nabijeni (stav C).

» Kliknéte na Config /General.
» Zvolte pozadované nastaveni.
» Kliknéte na moznost Save.

Stahovani a odstrafovani dat o nabijeni

Udaje o procesech nabijeni Ize stahnout jako soubor csv. Lze také vymazat
dostupna data o nabijeni.

Stahovani dat o nabijeni
» Kliknéte na Charge monitoring.

» Pro stazeni dat o nabijeni kliknéte na Download.

Vymazani dat o nabijeni
» Pro vymazani dat o nabijeni kliknéte na Delete.
» Potvrdte zadani.

Konfigurace SIM karty

Musite byt pfihlaSeni jako admin. Pouze kvalifikovani elektrikafi!
Pro mobilni modem muzete nakonfigurovat novou kartu SIM.

» Kliknéte na Network/Cellular.
» Zadejte potfebné udaje.
» Kliknéte na moznost Save.

Zména se projevi teprve pfi nasledujicim spusténi wallboxu.
» Kliknéte na Restart.
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9.4 Propojeni wallboxu s externim zafizenim
(Modbus)

Wallboxy fady AC SMART lze ovladat externim fidicim systémem prostied-
nictvim Modbus RTU nebo Modbus TCP. Externi Fidici systém je klient.
Wallboxy jsou pfi dodani konfigurovany jako servery. Mlze existovat pouze
jeden klient, av§ak nékolik serverd. Rozhrani Modbus TCP Ize pouzivat
prostfednictvim sité LAN a WLAN.

» Provedenim povérte kvalifikovaného elektrikare.
» Pfi montazi a instalaci postupujte podle navodu.

PFipojeni pfes Modbus TCP (LAN)

Wallboxy fady AC SMART Ize pfipojit k externimu zafizeni prostfednictvim
rozhrani X2 nebo X3 na fidici desce. Pfi dodani je rozhrani Modbus TCP
nakonfigurovano nasledovné:

Rozhrani Ethernet 100Base-TX podle IEEE 802.3u / 10Base-T podle
IEEE 802.3

Typ pfipojeni Zasuvkovy konektor RJ45/Ethernet

Protokol Modbus TCP

Prenosova rychlost 10/100 Mbit/s

Max. délka vedeni 100 m

Doporucené vedeni | CAT-6

Protokol DHCP je pfi dodani deaktivovany. K regulatoru nabijeni se dostane-
te nasledujicim zpusobem:

IP adresa 192.168.0.8
Port 502
ID pfistroje 255

Dbejte také registrd Modbus. Tabulky naleznete v naSem online katalogu.

Pripojeni pires Modbus TCP (WLAN)

Pro pouziti rozhrani Modbus TCP pfes WLAN musi byt wallbox pfipojen k siti
WLAN, viz Kapitola 9.3.

» Spustte webovy server wallboxu.

» Kliknéte na Config /General.

» Zmérnite pozadovanou funkci (Modbus-TCP).

» Kliknéte na moznost Save.

Zmeéna se projevi teprve pfi nasledujicim spusténi wallboxu.

» Kliknéte na Restart.

Pfipojeni pres Modbus RTU

Wallboxy fady AC SMART Ize integrovat do sité Modbus RTU (RS485)
prostfednictvim rozhrani X5.1 a X5.2 na fidici desce v krytu skfiné. P¥i
dodani je rozhrani Modbus RTU nakonfigurovano nasledovné:

Navod k obsluze — AC SMART Weidmiiller 3£



Weidmiiller 3£

Zapojeni wallboxu do sité a konfigurace

Adresa 100
Rychlost 19200
Parita Zadna/zadné

U produktd fady VALUE a ADVANCED ma rozhrani RTU pfipojitelny zakon-
Covaci odpor. Pfi dodani je zakonCovaci odpor aktivovany.

» Pripojte externi zafizeni k rozhrani Modbus RTU (X5.1 a X5.2) na Fidici
desti¢ce v krytu skFiné.

» Spustte webovy server, viz Kapitola 9.3.

» Kliknéte naConfig /Modbus RTU Server.

» Zménte hodnoty.

» Kliknéte na moznost Save.

Zména se projevi teprve pfi nasledujicim spusténi wallboxu.

» Kliknéte na Restart.

Dbejte také registrd Modbus. Tabulky naleznete v naSem online katalogu.

9.5 Pripojeni wallboxu k externimu zafrizeni (digi-
talni vstup)

Kterykoli z digitalnich vstupl ve wallboxu muzete pfipojit k externimu spinaci-
mu zafrizeni.

» Provedenim povérte kvalifikovaného elektrikare.

» Pfi montazi a instalaci postupujte podle navodu.

Vstup muze byt zapojen bud’ z interniho napajeni wallboxu (X6.7 a X6.8),
nebo z externiho zdroje napéti 12 V se spole¢nym uzemnénim GND (X6.6).

Pokud je na zvoleném digitalnim vstupu vysoky signal (logicka 1), bude
provedena zvolena funkce.

Napéti0 ... 3V logicka 0
Napéti +9 ... +15V logicka 1

Kazdy digitalni vstup ma vstupni odpor 2 kiloohmy (kQ) a pfi napéti 12 V
generuje vyrovnavaci proud 6 mA k zajisténi tolerance.

9.6 Spousténi rezimu parovani Bluetooth

Prostrednictvim napajeni

» Pokud je wallbox pfipojen k elektrické siti, vypnéte proudovy chrani¢ nebo
jistic.

» Po 10 az 12 sekundach zapnéte napajeni a po 10 az 12 sekundach jej
opét vypnéte.

» Po 10 az 12 sekundach podruhé zapnéte napajeni a po 10 az 12 sekun-
dach jej opét vypnéte.

» Po uplynuti 10 az 12 sekund zapnéte napajeni potfeti.

Wallbox je nyni v rezimu parovani po dobu 5 minut. Stavova LED dioda blika

modfe.

Po uspésném sparovani bude rezim parovani automaticky ukoncen.
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Prostiednictvim integrovaného webového serveru

» Spustte webovy server, viz Kapitola 9.3.

» Kliknéte na Network/General.

» U rezimu parovani Parovaci rezim kliknéte na Start, ¢imz spustite rezim
parovani.

Wallbox je nyni v rezimu parovani po dobu 5 minut. Stavova LED dioda blika

modre.

Po uspésném sparovani bude rezim parovani automaticky ukoncen.

9.7 Sparovani wallboxu s aplikaci AC SMART App

Predpoklad Nainstalovali jste aplikaci AC SMART App na mobilni zafizeni.
» Spustte aplikaci.
» PFi prvnim vyvolani aplikace bude po Uvodu zobrazena nabidka parovani.
» Spustte rezim parovani Bluetooth, viz Kapitola 9.6.
» Postupujte podle pokynu v aplikaci.

9.8 Konfigurace wallboxu prostrednictvim aplikace
AC SMART App

Predpoklad Nainstalovali jste aplikaci AC SMART App do mobilniho zafizeni a vas wallbox
je sparovan s aplikaci, viz Kapitola 9.7.

V aplikaci naleznete uvod a pokyny k nastaveni. V aplikaci jsou k dispozici
nasledujici funkce:

— Sledovani stavu wallboxu

— Opravnéni a ukon&eni procesu nabijeni

— Nastaveni necinnosti LED diody

— Nastaveni jasu LED diody

— Registrace, sprava a mazani RFID tagu

— Registrace, sprava a mazani MAC adres

— Integrace do sité WLAN/LAN

— Autentizace uzivatele

— Zména nazvu wallboxu

— Nastaveni maximalniho nabijeciho proudu(proudovy limit uzivatele)
— Zobrazeni historie nabijeni

— Nastaveni rezimu FV

— Aktualizace firmwaru wallboxu

» Otevrete aplikaci.
» Klepnéte na wallbox, ktery chcete konfigurovat.

» V podrobném zobrazeni klepnéte na symbol ozubeného kolecka pro
pfistup k nastaveni.
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10 Ovladani wallboxu

/\ UPOZORNENI!

Nebezpeci Urazu v disledku poskozeni wallboxu

Poskozeny nebo nekompletni wallbox mize vést k chybnému fungovani a

ohrozeni.

» Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou wallbox a jeho pfisluSen-
stvi zjevné poskozeneé.

Poskozeni nabijeciho kabelu a wallboxu

Tahanim za nabijeci kabel nebo namahanim trhavymi pohyby muze zpUsobit

poskozeni kabelu a wallboxu.

» PFi vytahovani nabijeciho kabelu vzdy tahnéte za zastrcku, nikdy ne za
kabel.

Nebezpeci zakopnuti v disledku volné polozeného nabijeciho kabelu

Pokud je nabijeci kabel volné poloZen na zemi, mohou o né&j kolemjdouci

osoby zakopnout a nabijeci kabel mGze byt poSkozen pfimacknutim nebo

zalomenim.

» Umistéte nabijeci kabel tak, aby nemohlo dojit k jeho pfimacknuti nebo
zalomeni a aby nehrozilo riziko zakopnuti.

10.1 Nabijeni vozidla

Wallbox je pfipraven k provozu a stavova LED dioda sviti trvale zelené.
Pokud stavova LED dioda nesviti zeleng, je bud stavova LED diodaneaktiv-
ni, nebo wallbox neni pfipraven k provozu, viz Kapitola 12.

Spousténi procesu nabijeni (varianta SOCKET)
Nabijeci kabel vzdy nejprve pfipojte k wallboxu, a teprve poté k vozidlu.

» Pripojte nabijeci kabel k nabijeci zasuvce wallboxu.

» Pripojte nabijeci kabel k vozidlu.

Obé nabijeci zastréky jsou uzamknuty. Stavova LED dioda wallboxu se
rozsviti modfe.

Pokud neni nakonfigurovana autentizace (Freemode), spusti se proces
nabijeni automaticky. Stavova LED dioda wallboxu se sviti modfe a pulzuje.

Pokud je nakonfigurovana autentizace uzivatelu, je tfeba provést dalsi kroky
v zavislosti na typu autentizace, viz Kapitola 10.2.

Navod k obsluze — AC SMART

49



Ovladani wallboxu

Spousténi procesu nabijeni (varianta PLUG)
: Pfed zahajenim procesu nabijeni nabijeci kabel zcela odvinte.

» Pripojte nabijeci kabel k vozidlu.

Nabijeci zastréka na pfipojeném vozidle bude uzamknuta. Stavova LED
dioda wallboxu se rozsviti modre.

Pokud neni nakonfigurovana autentizace, spusti se proces nabijeni automa-
ticky. Stavova LED dioda wallboxu se sviti modfe a pulzuje.

Pokud je nakonfigurovana autentizace uzivateld, je tfeba provést dalsi kroky
v zavislosti na typu autentizace, viz Kapitola 10.2.

10.2 Proved’te autentizaci

Autentizace s aplikaci AC SMART App
» Spustte aplikaci AC SMART App.

» Sparujte aplikaci s wallboxem, viz Kapitola 9.7.

» Vyberte wallbox.

» Klepnéte na Spustit proces nabijeni.

Spusti se proces nabijeni. Stavova LED dioda wallboxu se sviti modfe a
pulzuje.

Nabijeni po autentizaci pomoci RFID tagu

Symbol RFID sviti bile a pulzuje.

» Podrzte registrovany RFID tag pfed interakéni plochou wallboxu.

Po uspésné autentizaci se ozve vzestupna sekvence ténd. Symbol RFID
trvale sviti bile.

Spusti se proces nabijeni. Stavova LED dioda sviti modfe a pulzuje.

Nabijeni po autentizaci prostrednictvim webového serveru

» Spustte webovy server.

» Kliknéte na moznost Autorizace.

» Pro spusténi procesu nabijeni kliknéte na Povolit.

Zobrazi se stav Udéleno . Spusti se proces nabijeni. Stavova LED dioda
wallboxu se sviti modfe a pulzuje.

10.3 Odpojeni vozidla od wallboxu po nabijeni

Jakmile je proces nabijeni dokon&en, stavova LED dioda sviti trvale modre.

» Chcete-li odpojit nabijeci zastréku pfipojeného vozidla, postupujte podle
pokyn( pro vase vozidlo.

» Odpojte nabijeci zastr¢ku od vozidla.

Varianta SOCKET Zastrcka na wallboxu se odemyka.
» Odpojte nabijeci zastréku od wallboxu.

» Ulozte nabijeci kabel.

Varianta PLUG » Ulozte nabijeci kabel na wallbox.

50 Navod k obsluze — AC SMART Weidmiiller 3£



Varianta SOCKET

Weidmiiller 3£

Ovladani wallboxu

10.4 Zastaveni procesu nabijeni

Béhem procesu nabijeni sviti stavova LED dioda modfe a pulzuje. Proces
nabijeni Ize zastavit pfed uplnym nabitim vozidla.

Obé nabijeci zastréky zUstanou zamknuté. Zastréku Ize z wallboxu vyjmout
pouze tehdy, pokud je zastrCka na vozidle odemknuta.

Zastaveni procesu nabijeni bez autentizace

» Chcete-li zastavit proces nabijeni, postupuijte podle pokynu pro vase
vozidlo.

» Odpojte vozidlo od wallboxu, viz Kapitola 10.3.

Zastaveni nabijeni po autentizaci prostrednictvim aplikace AC SMART
App

» Spustte aplikaci AC SMART App.

» V/yberte wallbox.

» Klepnéte naZastavit proces nabijeni.

Proces nabijeni se zastavi.

» Odpojte vozidlo od wallboxu, viz Kapitola 10.3.

Zastaveni nabijeni po autentizaci uzivatele pomoci RFID tagu

Pokud byl proces nabijeni zahajen pomoci RFID tagu, symbol RFID na
wallboxu se trvale rozsviti bile.

» Podrzte RFID pfed interakéni snimaci plochou wallboxu.

Po uspésné autentizaci se ozve vzestupna sekvence tond. Symbol RFID sviti
bile a pulzuje.

Proces nabijeni se zastavi.

» Odpojte vozidlo od wallboxu, viz Kapitola 10.3.

Zastaveni nabijeni po autentizaci prostrednictvim webového serveru
» Spustte webovy server.

» Kliknéte na moznost Autorizace.

» Kliknutim na tlacitko Odebrat zastavite proces nabijeni.

Zobrazuje se stav Deaktivovano .

Proces nabijeni se zastavi.

» Odpojte vozidlo od wallboxu, viz Kapitola 10.3.
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11 Cisténi wallboxu

/\ VAROVANi!

Nebezpeci ohrozeni zivota v disledku zasazeni elektrickym proudem

V pfipadé proniknuti vody do krytu wallboxu hrozi nebezpeci zasazeni
elektrickym proudem.

» Wallbox nikdy necistéte vysokotlakym Cisticim zafizenim.

Poskozeni wallboxu nespravnym ¢isténim

Cistici prostfedky mohou wallbox poskodit.
» Nepouzivejte Cistici prostfedky.

» K Cisténi pouzivejte mékkou a jemné navihéenou utérku.

» Zkontrolujte, zda se na kontaktech zastréky nenachazeji cizi télesa a
necistota.

» Do kontaktu zastr¢ky nezavadéjte zadné predméty.

» Lehké znedisténi, napf. prach nebo pisek, odstrante vyfoukanim.

Pokud jsou kontakty zastrcky silné znecisténé, jejich Cisténi smi provadét
@ pouze elektrikafr s odpovidajici kvalifikaci.
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12 Odstrarite poruchy

Poruchy v provozu wallboxu jsou signalizovany stavovou LED diodou. Pokud je wallbox propojen s
aplikaci AC SMART App nebo jej Ize vyvolat prostfednictvim webovém serveru, najdete v aplikaci AC
SMART App i na webovém serveru podrobny popis poruch a opatfeni k jejich odstranéni.

Aktualizace firmwaru, které opravuji chyby a poskytuji nové funkce, najdete v naSem online katalogu. Vzdy
udrzujte firmware v aktualnim stavu, abyste pfedesli porucham.

12.1 Stavova LED dioda

Chovani LED diody
LED dioda nesviti.

Mozna pric¢ina

Funkce necinnosti LED
diody je aktivni a stavova
LED dioda po nastaveném
Case zhasla.

Doporucené opatieni

» Zkontrolujte nastaveni v aplikaci AC
SMART App nebo na webovém serveru.

» Odstranénim zavady povérte kvalifikova-
ného elektrikare.

LED dioda se kratce
rozsviti

Cervené a ozve se sestup-
na sekvence tona.

RFID tag neni
zaregistrovan.

» Podrzenim registrovaného RFIDtagu
pred interakéni plochou zahajite proces
nabijeni.

Proces nabijeni byl zahajen
s jinym RFID tagem.

» Chcete-li proces nabijeni zastavit, pfidrzte
pfed interak¢ni plochou stejny registrova-
ny RFID tag, kterym jste pouzili ke ziskani
opravnéni k procesu nabijeni.

LED dioda trvale sviti
cervené.

U pfipojeného vozidla doslo
k chybé.

» Odpojte nabijeci zastréku od vozidla a od
wallboxu.

» Znovu pfipojte vozidlo k wallboxu.

» Pokud chyba pretrvava, spustte aplikaci
AC SMART App nebo webovy server.

Zobrazi se chyba.

» Postupujte podle pokynu k odstrafiovani
probléml, viz Strana 54.

LED dioda blika ¢ervené.

Doslo k zavadé.

» VVypnéte proudovy chranic.

» Po 10 sekundach opét zapnéte proudovy
chranic.

» Pokud se chyba stale objevuje, spustte
aplikaci AC SMART App nebo webovy
server.

Zobrazi se chyba.

» Postupujte podle pokynu k odstranovani
problém, viz Strana 54.

» Pokud nelze zavadu odstranit provedenim popsanych opatfeni, obratte se na servisni sluzbu
Weidmdiiller nebo povéfte odstranénim zavady kvalifikovaného elektrikare.

Weidmiiller 3£
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Odstrarite poruchy

12.2 Chovani pfi fizeni zatéze/nabijeni

Porucha Mozna pric¢ina
Proces nabijeni se
nespusti.

listinu.

Rizeni zatéze/nabijeni je aktivovano a
pripojené vozidlo je zafazeno na Cekaci

Doporucené opatreni

» Zajistéte minimalni nabijeci
proud 6 A.

Satellite box nabiji pouze
s minimalnim nabijecim
proudem.

Satellite box nema zadné spojeni
s control boxem. Satellite box snizi
nabijeci proud na 6 A, dokud nebude

» NavaZzte spojeni mezi control
boxem a satellite boxem.

obnoveno spojeni s control boxem.

12.3 Chybové kédy

ID chyby
1 Signal CP je neplatny.
PFic¢inou chyby mlze byt vozidlo nebo
nabijeci kabel.

Popis

Doporucené opatieni

» Odpojte nabijeci kabel od vozidla.

» Varianta SOCKET: Odpojte od wallboxu takeé
nabijeci kabel.

» Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
zelené.

» Znovu pfipojte vozidlo k wallboxu.

» Spustte proces nabijeni.

» Bude-li se tato chyba opakovat, zkuste spustit
proces nabijeni s jinym vozidlem nebo s pouzitim
jiného nabijeciho kabelu.

» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

2 Signal PP je neplatny.
Tato zavada muUze byt zplsobena
nabijecim kabelem.

» Odpojte nabijeci kabel od vozidla.

» Varianta SOCKET: Odpojte od wallboxu takeé
nabijeci kabel.

» Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
zelené.

» Znovu pripojte vozidlo k wallboxu.

» Spustte proces nabijeni.

» Pokud se chyba opakuje, zkuste spustit proces
nabijeni jinym nabijecim kabelem.

» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

3 Ve vozidle doslo k poruse diody.

» Odpojte nabijeci kabel od vozidla.

» Varianta SOCKET: Odpojte od wallboxu takeé
nabijeci kabel.

» Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
zelené.

» Znovu pripojte vozidlo k wallboxu.

» Spustte proces nabijeni.

» Pokud se chyba objevi znovu, zkuste spustit
proces nabijeni s jinym vozidlem.

» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.
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Odstrarite poruchy

ID chyby Popis Doporucené opatieni
4 Vadné relé ve wallboxu. » Odpojte vozidlo od wallboxu.

» VVypnéte proudovy chranic.

» Po 10 sekundach opét zapnéte proudovy
chranic.

» Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
zelené.

» Znovu pfipojte vozidlo k wallboxu.

» Spustte proces nabijeni.

» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

5 Byl rozpoznan stejnosmérny chybovy B Odpojte vozidlo od wallboxu.
rezidualni proud. > Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
Tato porucha muze byt zapfi¢inéna zelend.
vozidiem. » Znovu pfipojte vozidlo k wallboxu.

» Spustte proces nabijeni.

» Pokud se chyba objevi znovu, zkuste spustit
proces nabijeni s jinym vozidlem.

» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

6 Byl rozpoznan stfidavy chybovy » Odpojte vozidlo od wallboxu.
rezidualni proud. » Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
Tato porucha muze byt zapficinéna zelenéd.
vozidiem. » Znowu pfipojte vozidlo k wallboxu.

» Spustte proces nabijeni.

» Bude-li se tato chyba opakovat, zkuste spustit
proces nabijeni s jinym vozidlem nebo s pouzitim
jiného nabijeciho kabelu.

» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

7 Modul pro méfeni chybového proudu  » Odpojte vozidlo od wallboxu.
ve wallboxu je vadny. » V/ypnéte proudovy chranis.

» Po 10 sekundach opét zapnéte proudovy
chranic.

» Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
zelené.

» Znovu pripojte vozidlo k wallboxu.

» Spustte proces nabijeni.

» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

8 Vozidlo vyzaduje aktivni vétrani Aktivni vétrani nabijeci stanice nelze zajistit pomoci

nabijeci stanice.

wallboxu.
» Kontaktujte vyrobce vozidla.

Weidmiiller 3£

Navod k obsluze — AC SMART

55



56

Odstrarite poruchy

ID chyby

9

Popis

Nabijeci zastréku na wallboxu nelze
uzamknout.

Doporucené opatreni

» VVyjméte nabijeci zastr¢ku z nabijeci zasuvky
wallboxu.

» Odpojte wallbox od zdroje napajeni.

» Zkontrolujte, zda nejsou nabijeci zastrcka a
nabijeci zasuvka znecisténé.

» Lehké znecisténi odstrarite sami nebo je nechte

vycistit kvalifikovanym elektrikafem, viz Kapitola
11.

» Pripojte wallbox ke zdroji napajeni.

» Znovu pfipojte vozidlo k wallboxu. Zkontrolujte,
zda je nabijeci zastr¢ka spravné zasunuta.

» Spustte proces nabijeni.

» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

10

Nabijeci zastrcku na wallboxu nelze
odemknout.

» Zkontrolujte, zda nedoslo k zaklinéni nabijeci za-
stréky nebo k jinému mechanickému namahani.

» Vypnéte proudovy chranic.

» Po 10 sekundach opét zapnéte proudovy
chranic.

» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

11

Vozidlo pfekracuje limitni hodnotu
proudu. Proces nabijeni je ukoncen.

» Znovu spustte proces nabijeni.
» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
vyrobce vozidla.

12

Vnitfni senzor teploty zaznamenal
pfili§ vysokou teplotu ve wallboxu.
Proces nabijeni je pferusen, aby
nedoS$lo k poskozeni.

» Odpojte vozidlo od wallboxu.

» Po vychladnuti wallboxu bude chyba resetovana.

» Pokud se chyba vyskytne ¢astéji nebo neni-
-liresetovana automaticky, povérte opravou
elektrikare s odpovidajici kvalifikaci.

» Dodrzujte pfipustné okolni podminky uvedené v
Technickych udajich, vizkapitola 15.

» Pokud jsou pfipustné okolni podminky dodrzeny
a chyba se presto nadale vyskytuje, kontaktujte
servisni sluzbu spole¢nosti Weidmdiller.

13

Byl zjistén vypadek nap3jeni.

» Zkontrolujte, zda je zapnuty jisti¢ a proudovy
chrani¢ v domaci rozvodnici nebo v rozvodné
skfince.

» Zkontrolujte pfipadna zjevna poskozeni nabi-
jeciho kabelu a wallboxu. Provedenim opravy
povérte elektrikare s odpovidajici kvalifikaci.

nebo

» Pokud dojde k vypnulti jisti¢e nebo proudo-
vého chranice, obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

» Zkontrolujte zapojeni mezi rozvodnou skfifikou a
wallboxem.

» Zkontrolujte, zda wallbox a nabijeci kabel nejsou
poskozeny, a znovu provedte zkuSebni kroky
podle protokolu o uvadéni do provozu.

» Pokud stale dochazi k této chybé, obratte se na
servisni sluzbu Weidmdiller.

14

V control boxu fizeni zatéze/nabijeni
doslo k zavadé.

» Spustte webovy server wallboxu, ktery je
definovan jako control box.
» Postupujte podle pokynu k odstranéni zavady.
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ID chyby
15

Popis

Doslo k preruseni spojeni s control
boxem.

Odstrarite poruchy

Doporucené opatieni

» Zkontrolujte pfipojeni ke control boxu.

» Pokud je control box pfipojeny pres rozhrani
Modbus TCP, spustte webovy server control
boxu.

» Zkontrolujte, zda nastaveni rozhrani Modbus
TCP odpovida pouzitému pfipojeni ke control
boxu (WiFi/Ethernet).

16

Komunikace s externim elektromérem
pro dynamické fizeni zatéZe/nabijeni
je ruSena.

» Obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

» Odpojte wallbox od zdroje napajeni.

» Zkontrolujte spojeni RS485 mezi externim
elektromérem a control boxem fizeni zatéze/
nabijeni.

» Pripojte wallbox ke zdroji napajeni.

17

Nabijeci stanice neni k dispozici (stav
F). Wallbox mlze byt v rezimu udrzby.

» Pokud se zobrazi jiné chyby, pokuste se je
odstranit nejprve pomoci doporuc¢enych opatfeni.

» Pokud chyba 17 pretrvava, kontaktujte provozo-
vatele wallboxu nebo kvalifikovaného elektrikare.

18

Digitalni vstupy nefunguji spravné.

» Obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

» Zkontrolujte zapojeni digitalnich vstup(.

» Zkontrolujte nastaveni wallboxu na webovém
serveru.

19

Komunikace mezi internim elektromé-
rem a Fidici destickou je ruSena.

» Obratte se na kvalifikovaného elektrikare.
» Odpojte wallbox od zdroje napajeni.

» Zkontrolujte spojeni RS485 mezi internim
elektromérem a Fidici destickou.

» Pripojte wallbox ke zdroji napajeni.
» Pokud stale dochazi k této chybé, obratte se na
servisni sluzbu Weidmdiller.

20

V internim méfidle k méreni proudu
nastala chyba.

» Obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

» Odpojte wallbox od zdroje napajeni.

» Zkontrolujte spojeni mezi napajeci deskou a
fidici deskou.

» Pripojte wallbox ke zdroji napajeni.

» Pokud stale dochazi k této chybé, obratte se na
servisni sluzbu Weidmdiller.

21

Modul WIFI/BLE je vadny.

» Vypnéte proudovy chranic.

» Po 10 sekundach opét zapnéte proudovy
chranic.

» Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
zelené.

» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

22

Chyba WIFI

» VVypnéte proudovy chranic.

» Po 10 sekundach opét zapnéte proudovy
chranic.

» Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
zelené.

» Zkontrolujte silu signalu WLAN. V pfipadé
potfeby pouzijte opakovac pro zvyseni sily
signalu WLAN.

» Pokud je spojeni mozné, zkontrolujte heslo.
Heslo nesmi obsahovat ¢arku.

» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.
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Odstrarite poruchy

ID chyby Popis Doporucené opatieni
23 Chyba BT » VVypnéte proudovy chranic.
» Po 10 sekundach opét zapnéte proudovy
chranic.
» Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
zelené.
» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.
24 Chyba interni zasuvky » \VVypnéte proudovy chranic.
» Po 10 sekundach opét zapnéte proudovy
chranic.
» Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
zelené.
» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.
25 Inicializace interni paméti se » VVypnéte proudovy chranic.
nezdafila. » Po 10 sekundach opét zapnéte proudovy
chranic.
» Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
zelené.
» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.
28 Zpravu OCPP nelze sestavit, protoze  » Vypnéte proudovy chranic.
je pamét pina. » Po 10 sekundach opét zapnéte proudovy
chranic.
» Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
zelené.
» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.
29 Regulator nabijeni byl odmitnut » Obratte se na specializovaného poskytovatele
backendem OCPP. PfihlaSovaci Gdaje ~ protokolu OCPP Backend.
jsou neplatné nebo doslo k chybé
sité. Proces nabijeni neni mozny.
30 Pripojeni k satellite boxu bylo » Zkontrolujte pfipojeni k satellite boxu.
pFeruseno.
31 Neni mozné zabezpecené pfipojeni » Obratte se na specializovaného poskytovatele
OCPP. protokolu OCPP Backend.
32 Vnitfni pamét’ neni pfistupna. » VVypnéte proudovy chranic.
» Po 10 sekundach opét zapnéte proudovy
chranig.
» Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
zelené.
» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.
33 Firmware je aktualizovan. » Pockejte, dokud nebude dokon&ena aktualizace

firmwaru.
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Odstrarite poruchy

ID chyby Popis Doporucené opatieni
34 Komunikace s modulem Powerlineje  » Vypnéte proudovy chranic.
narusena. » Po 10 sekundach opét zapnéte proudovy
chranic.
» Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
zelené.
» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.
35 V internim mobilnim modemu do$lo k  » Vypnéte proudovy chranic.
zavadé. » Po 10 sekundach opét zapnéte proudovy

chranic¢ .

» Pockejte, dokud se stavova LED dioda nerozsviti
zelené.

» Pokud k chybé stale dochazi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

» Pokud nepouzivate SIM kartu Weidmdiller,
zkontrolujte nastaveni na webovém serveru.

» Zkontrolujte, zda je v misté instalace wallboxu
dostupny zvoleny typ pfijmu.

» Odpojte wallbox od zdroje napajeni.

» Zkontrolujte, zda je SIM karta spravné zasunuta.

» Pripojte wallbox ke zdroji napajeni.

Weidmiiller 3£

Navod k obsluze — AC SMART

59



13 Demontaz wallboxu

/\ VAROVANI!

Nebezpeci ohrozeni zivota v disledku zasazeni elektrickym proudem
PFi demontazi je nutné wallbox otevfit. Pfi tom jsou zpfistupnény a odkryty
Casti pod napétim a hrozi nebezpeci zasazeni elektrickym proudem.

» Pfed demontazi odpojte wallbox od zdroje napajeni.

Demontaz a veskeré elektro prace na domaci instalaci a wallboxu smi
provadét pouze elektrikar s odpovidajici kvalifikaci.

» Ujistéte se, ze je wallbox neni pfipojen k vozidlu.
» Demontujte wallbox. Pfi montazi a instalaci postupujte podle navodu.
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14 Likvidace wallboxu a obalu

Vyrobek obsahuje latky, které mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostredi a
lidské zdravi. Obsahuje také latky, které Ize znovu pouzit cilenou recyklaci.

Dodrzujte pokyny pro spravnou likvidaci vyrobku. Pokyny najdete na www.
weidmueller.com/disposal.

Obal wallboxu, v¢etné specialni folie, je vyroben z ekologicky Setrnych,
rozlozitelnych materialt. Obal Ize proto kompletné zlikvidovat spolu s odpado-
vym papirem.

» Obal wallboxu zlikvidujte v souladu s pfedpisy platnymi v misté instalace.
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15 Technické udaje

ECO
PLUG SOCKET
Nabijeci proud, max. 16 A ‘ 32A 16 A 32A
Sitka x vyska x hloubka 268 x 433 x 150 mm 268 x 433 x 150 mm
..-P-E: 4,9k
Hmotnost .P75E: 5,4?<g .-P-E: 5,1 kg A2A22§7P5EE661 kag 3,6 kg
..-P10-E: 6,1 kg
Stupen odolnosti proti narazu K10 K10
pouzdro
Provozni teplota -30 °C az +50 °C -30 °C az +50 °C
Teplota pri skladovani -40 °C az +70 °C -40 °C az +70 °C
ES::)"Z’S' vinkost vzduchu pfi 5.... 95 % (nekondenzuijici) 5 ... 95 % (nekondenzuijici)
Slj;asg’:;’:’i'hkw vzduchu pr 5 ... 95 % (nekondenzujici) 5 ... 95 % (nekondenzujici)
Druh kryti P54 P54
Uroveri znegisténi 3 3
Trida ochrany | |
Faze 1.3 1 1..3 1...3 1 1...3
Jmenovité napeti 230670.::.245430\9/ 207... 253V 230670.::.245430\9/ 230670.::.245430\9/ 207... 253V 230670.::.245430\</l
Jmenovity proud 16 A 32A 16 A 32A
Jmenovité razové napéti 4 kV 4 kV
I1zolaéni napéti 500 V 500 V
Kategorie prepéti 1] 1]
Sitova frekvence 50/60 Hz 50/60 Hz
Jisti¢ max. 16 A 32A 16 A 32A
Nabijeci napéti 230 /400 V 230V 230 /400 V 230/400V 230V 230/400V
Max. nabijeci vykon 11 kW 7,4 kW 22 kW 11 kW 7,4 kW 22 kW
Ochranny jisti¢ AC ') Typ A30 mA Typ A30 mA
Sitové provedeni TN/TT/IT TN/TT/IT
Rezim nabijeni 3 3
Podporované stavy nabijeni A, B,C EF A,B,C EF
Klasifikace EMC Tfida B Tfida B
Zasuvka podle IEC 62196-
1:2014 pro nabijeci kabel - Typ2
Zastreka podle IEC 62196-
1:2014 pro nabijeci kabel Tvp 2 -
PFipustna oblast instalace interiér, exteriér interiér, exteriér
Rizeni statické zatéZe/nabijeni B _
integrované
Rizeni dynamické zatéze/ _ B
nabijeni integrované
Elektromér v souladu s MID _ B
integrovany
Aplikace AC SMART App X X
Podporované sitové protokoly Modbus RTU / TCP Modbus RTU / TCP
Rozhranl Bluetooth (Low Energy), WLAN (802.11 b/g/n), Bluetooth (Low Energy), WLAN (802.11 b/g/n),
LAN / Ethernet, 1 x RS 485 LAN / Ethernet, 1 x RS 485
Digitalni vstupy 5x12V/6mA 5x12V /6 mA
Digitalni vystupy 4x12V /100 mA 4x12V /100 mA

" musi byt pfitomen v domaci instalaci
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Technické Udaje

VALUE
PLUG SOCKET
Nabijeci proud, max. 16 A 32A 16 A 32A
Sitka x vy$ka x hloubka 273 x 439 x 150 mm (167 mm véetné krytu) | 273 x 439 x 150 mm (167 mm vcetné krytu)
...-P-V: 5,7 kg )
Hmotnost P7.5\V:7,1kg P7PSVVG;3 ?fi 43 kg
.-P10-V: 7,9 kg OV KG
Stupeni odolnosti proti narazu K10 K10

pouzdro

Provozni teplota

-30 °C az +50 °C

-30 °C az +50 °C

Teplota pfi skladovani

-40 °C az +70 °C

-40 °C az +70 °C

Relativni vihkost vzduchu pfi
provozu

5 ... 95 % (nekondenzuijici)

5 ... 95 % (nekondenzuijici)

Relativni vihkost vzduchu pfi

5 ... 95 % (nekondenzujici)

5 ... 95 % (nekondenzujici)

skladovani

Druh kryti IP54 IP54

Uroven znegisténi 3 3

Tfida ochrany | |

Faze 1...3 1...3
Jmenovité napéti 207 ...253V /360 ... 440 V 207 ...253V /360 ... 440 V
Jmenovity proud 16 A 32A 16 A 32A
Jmenovité razové napéti 4 kV 4 kV

Izolaéni napéti 500 V 500 V

Kategorie prepéti 1] 1]

Sitova frekvence 50/60 Hz 50/60 Hz

Jisti¢ max. " 16 A 32A 16 A 32A
Nabijeci napéti 230/400 V 230/400V 230/400 V 230/400V
Max. nabijeci vykon 11 kW 22 kW 11 kW 22 kW
G oy O o1
Ochranny jistic AC 1) Typ A30 mA Typ A 30 mA
E\igl:g\elzalzg poruchového proudu 6 mA 6 mA

Sitové provedeni TN/TT/IT TN/TT/IT

Rezim nabijeni 3 3
Podporované stavy nabijeni A, B,C EF A,B,C EF
Klasifikace EMC Trida B Trida B

Z.é\suvka podle !_EC' 62196- B Typ 2

1:2014 pro nabijeci kabel

Zastréka podle IEC 62196- Typ 2 _

1:2014 pro nabijeci kabel

Pfipustna oblast instalace

interiér, exteriér

interiér, exteriér

Rizeni statické zatéZe/nabijeni
integrované

X

X

Rizeni dynamické zatéze/
nabijeni integrované

Elektromér v souladu s MID
integrovany

Aplikace AC SMART App

X

X

Podporované sitové protokoly

Modbus RTU / TCP, OCPP 1.6 (J)

Modbus RTU / TCP, OCPP 1.6 (J)

Rozhrani

Bluetooth (nizka spotfeba energie),

WLAN (802.11 b/g/n),
2 x LAN / Ethernet, 1 x RS 485

Bluetooth (nizka spotfeba energie),

WLAN (802.11 b/g/n),
2 x LAN / Ethernet, 1 x RS 485

Digitalni vstupy

5x12V/6 mA

5x12V/6 mA

Digitalni vystupy

4x12V /100 mA

4x12V /100 mA

" musi byt pfitomen v domaci instalaci
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Technické Udaje

ADVANCED
PLUG SOCKET
Nabijeci proud, max. 16 A 32A 16 A 32A
Sitka x vy$ka x hloubka 273 x 439 x 150 mm (167 mm v&etné krytu) | 273 x 439 x 150 mm (167 mm vcetné krytu)
..-P-V: 5,6 kg )
Hmotnost ..-P7.5-V: 6,3 kg P;);/V(S? ;i 4,3 kg
-P10-V: 7.9 kg ot OV TG
Stuperi odolnosti proti narazu K10 K10
pouzdro
Provozni teplota -25°Caz+45°C -25°Caz+45°C
Teplota pfi skladovani -25°Caz+70°C -25°Caz+70°C

Relativni vihkost vzduchu pfi
provozu

5 ... 95 % (nekondenzuijici)

5 ... 95 % (nekondenzujici)

Relativni vihkost vzduchu pfi
skladovani

5 ... 95 % (nekondenzuijici)

5 ... 95 % (nekondenzuijici)

Druh kryti IP54 P54

Uroveh znegisténi 3 3

Tfida ochrany | |

Faze 1...3 1...3
Jmenovité napéti 207 ...253 V /360 ... 440 V 207 ...253 V /360 ... 440 V
Jmenovity proud 16 A 32A 16 A 32A
Jmenovité razové napéti 4 kV 4 kv

Izolagni napéti 500 V 500 V

Kategorie prepéti 1] ]

Sitova frekvence 50/60 Hz 50/60 Hz

Jisti¢ max. " 16 A 32A 16 A 32A
Nabijeci napéti 230/400 V 230/400V 230/400 V 230/400V
Max. nabijeci vykon 11 kW 22 kW 11 kW 22 kW
o) trowd 16 o
Ochranny jistic AC ) Typ A 30 mA Typ A30 mA
:Zr)]te;:l:g\elzalag poruchového proudu 6 mA 6 mA

Sitové provedeni TN/TT/IT TN/TT/IT

Rezim nabijeni 3 3
Podporované stavy nabijeni A, B,C,EF A,B,CEF
Klasifikace EMC Tfida B Tfida B

Zasuvka podle IEC 62196- B

1:2014 pro nabijeci kabel Typ 2

Zastréka podle IEC 62196- Typ 2 _

1:2014 pro nabijeci kabel

Pfipustna oblast instalace

interiér, exteriér

interiér, exteriér

Rizeni statické zatéZe/nabijeni

integrované X X
Rizeni dynamické zatéze/
nabijeni integrované X X
‘Elektromér’v souladu s MID X X
integrovany
Aplikace AC SMART App X X
Podporované sitové protokoly Modbus RTU / TCP, OCPP 1.6 (J) Modbus RTU / TCP, OCPP 1.6 (J)
Mobilni radio X X

Bluetooth (Low Energy), WLAN (802.11 b/ | Bluetooth (Low Energy), WLAN (802.11 b/
Rozhrani a/n), g/n),

2 x LAN / Ethernet, 1 x RS 485 2 x LAN / Ethernet, 1 x RS 485

Digitalni vstupy 5x12V/6 mA 5x12V /6 mA

Digitalni vystupy

4x12V /100 mA

4x12V /100 mA

" musi byt pfitomen v domaci instalaci
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Oznaceni CE shody a normy

16 Oznac€eni CE shody a normy

Wallbox splfiuje pozadavky nasledujicich smérnic EU:

Smérnice EU 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité elektrickych a elektronickych zafizeni.
Smérnice 2014/35/EU o poskytovani elektrickych zafizeni v urcitych mezich napéti.

Smeérnice 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronic-
kych zafizenich (RoHS)

Timto prohlasujeme, ze spole¢nost Weidmidiller Interface GmbH & Co. KG, ze typy radiovych zafizeni
fady AC SMART jsou v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni prohlageni o shodé EU je k
dispozici na této internetové adrese: www.weidmueller.de

v v o

Sestavy nizkonapét'ovych rozvadécu a spinacich zafizeni

IEC 61439-7: 2018

Vodivé nabijeci systémy pro elektromobily

IEC 61851-1: 2017
EN 61851-22: 2002

RED testy

ETSI EN 301 489-1: v2.2.3: 2019

ETSI EN 301 511 v12.5.1: 2017

ETSI EN 301 908-1 v13.1.1: 2019

ETSI EN 300 328 v2.2.2: 2019

ETSI EN 300 330 v2.1.1: 2017

ETSI EG 203 367: v1.1.1: 2016

ETSI EN 301 489-3 v2.3.0: 2022 (n&vrh-design)
ETSI EN 301 489-17 v3.2.5: 2022 (navrh-design)
ETSI EN 301 489-52 v1.2.1: 2021

DIN EN 55011: 2022

EMC testy

EN IEC 61851-21-2: 2021

EN IEC 61000-6-2: 2019

EN 61000-6-3: 2021

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013 + A1:2019

Kabel a vedeni

EN 50620: 2017 + A1: 2019
IEC 62893-1: 2017
IEC 62893-2: 2017

Zastrcka

EN 62196-1: 2014
EN 62196-2: 2017

RoHs - omezeni pouzivani nebezpecénych latek

IEC 63000: 2018

Weidmiiller 3£ Navod k obsluze — AC SMART

65



	1	O tomto návodu
	1.1	Příslušné dokumenty
	1.2	Zobrazovací prostředky a symboly

	2	Pro Vaši bezpečnost
	2.1	Použití v souladu s určením
	2.2	Pracovníci
	2.3	Bezpečnostní pokyny
	2.4	Úpravy výrobku

	3	Popis výrobku
	3.1	Výrobky řady AC SMART
	3.2	Typový štítek
	3.3	Součásti výrobku
	3.4	Připojení a elektronické komponenty
	3.5	Stavová LED dioda a akustické signály

	4	Funkce zařízení
	4.1	Způsobilost k zapojení do sítě
	4.2	Možnost komunikace
	4.3	Ovládací software pro webový server a aplikace AC SMART App
	4.4	Nabíjení vozidla
	4.5	Stavové informace a zobrazení chyb
	4.6	Stahování a odstraňování dat o nabíjení
	4.7	Sledování procesu nabíjení
	4.8	Maximální nabíjecí proud
	4.9	Maximální asymetrický fázový proud
	4.10	Nečinnost LED diody
	4.11	Digitální vstupy
	4.12	Řízení zátěže/nabíjení
	4.13	Nabíjení fotovoltaickými přebytky
	4.14	Autentizace uživatele

	5	Vybalení a kontrola dodávky
	5.1	Vybalení zásilky
	5.2	Zkontrolujte rozsah dodávky

	6	Skladujte wallboxu
	7	Příprava montáže
	7.1	Zvolte místo montáže
	7.2	Pověření provedením montáže
	7.3	Potřebný nástroj
	7.4	Seznam kontrol před montáží

	8	Plánování instalace
	8.1	Pokyny k instalaci 
	8.2	Síťové systémy
	8.3	Kontrolní seznam pro první uvedení do provozu

	9	Zapojení wallboxu do sítě a konfigurace
	9.1	Připojení wallboxu k místní síti
	9.2	Upravte nastavení sítě a přiřaďte IP adresu
	9.3	Proveďte konfiguraci wallboxu na webovém serveru
	9.4	Propojení wallboxu s externím zařízením (Modbus)
	9.5	Připojení wallboxu k externímu zařízení (digitální vstup)
	9.6	Spouštění režimu párování Bluetooth
	9.7	Spárování wallboxu s aplikací AC SMART App
	9.8	Konfigurace wallboxu prostřednictvím aplikace AC SMART App

	10	Ovládání wallboxu
	10.1	Nabíjení vozidla
	10.2	Proveďte autentizaci
	10.3	Odpojení vozidla od wallboxu po nabíjení
	10.4	Zastavení procesu nabíjení

	11	Čištění wallboxu
	12	Odstraňte poruchy
	12.1	Stavová LED dioda
	12.2	Chování při řízení zátěže/nabíjení
	12.3	Chybové kódy

	13	Demontáž wallboxu
	14	Likvidace wallboxu a obalu
	15	Technické údaje
	16	Označení CE shody a normy

